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Operating Instructions
BATTERY GRIP

Thank you for purchasing Panasonic product.
Please read these instructions carefully before using this product, and save this
manual for future use.

Information for Your Safety
Precautions..........
Supplied Accessories
Names of the components
Mounting on and removing from the digital camera ...
Inserting/Removing the Battery .........cocccoiieiiiiiiiiiiee e
Using the Battery Grip
Cautions for Use
Specifications
Limited Warranty (ONLY FOR U.S.A))
Limited Warranty (ONLY FOR CANADA

Information for Your Safety

The socket outlet shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.

CAUTION!

To reduce the risk of fire, electric shock or product damage,

« Do not install or place this unit in a bookcase, built-in cabinet or in
another confined space. Ensure this unit is well ventilated.

B About the battery pack

CAUTION

« Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the
type recommended by the manufacturer.

* When disposing of the batteries, please contact your local authorities or
dealer and ask for the correct method of disposal.
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* Do not heat or expose to flame.

* Do not leave the battery(ies) in a car exposed to direct sunlight for a long
period of time with doors and windows closed.

* Do not expose to low air pressure at high altitudes.

* Do not expose to extremely low air pressure, as this may result in explosions
or leakage of flammable liquids and gases.

Warning
Risk of fire, explosion and burns. Do not disassemble, heat above 60 °C
(140 °F) or incinerate.

CAUTION

Battery pack (Lithium ion battery pack)

» Use the specified unit to recharge the battery pack.

* Do not use the battery pack with equipment other than the specified unit.

* Do not get dirt, sand, liquids, or other foreign matter on the terminals.

* Do not touch the plug terminals (+ and —) with metal objects.

¢ Do not disassemble, remodel, heat or throw into fire.

If any electrolyte should come into contact with your hands or clothes, wash it
off thoroughly with water.

If any electrolyte should come into contact with your eyes, never rub the eyes.
Rinse eyes thoroughly with water, and then consult a doctor.

-If you see this symbol-

Disposal of Old Equipment and Batteries

Only for European Union and countries with recycling systems
These symbols on the products, packaging, and/or accompanying
documents mean that used electrical and electronic products and
batteries must not be mixed with general household waste.
For proper treatment, recovery and recycling of old products and

— used batteries, please take them to applicable collection points in

accordance with your national legislation.
By disposing of them correctly, you will help to save valuable resources and
prevent any potential negative effects on human health and the environment.
For more information about collection and recycling, please contact
your local authority.
Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in
accordance with national legislation.
Note for the battery symbol (bottom symbol):
This symbol might be used in combination with a chemical symbol. In this case
it complies with the requirement set by the Directive for the chemical involved.

[For US.A]

To dispose of your product, please recycle in accordance with local environmental
regulations.

For further recycling please visit

https://shop.panasonic.com/recycle
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[India Only]

Information on hazardous constituents as specified in sub-rule1 of rule16 in electrical
and electronic equipment.

Declaration of Conformity with the requirements of the E-Waste (Management) Amendment
Rules, 2023 with the sub-rule1 of rule16 limits with respect to Lead, Mercury, Cadmium,
Hexavalent chromium, Polybrominated biphenyls, Polybrominated diphenyl ethers.

The content of hazardous substance with the exemption of the applications listed in
SCHEDULE |l of the E-Waste (Management) Amendment Rules, 2023:

1. Lead (Pb) — not over 0.1% by weight.

2. Cadmium (Cd) — not over 0.01% by weight.

3. Mercury (Hg) — not over 0.1% by weight.

4. Hexavalent chromium (Cr6+) — not over 0.1% by weight.

5. Polybrominated biphenyls (PBBs) — not over 0.1% by weight.

6. Polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) — not over 0.1% by weight.

return this product to a nearby authorized collection center, registered dismantler
of recycler, or Panasonic service center when disposing of this product.

mmmm Customer care number ( Toll free ) : 1800 103 1333 ,1800 108 1333
Please see the Panasonic website for further information on collection
centers, etc. or call the customer care toll-free number
https://www.panasonic.com/in/corporate/e-waste-management.html

E For the purpose of recycling to facilitate effective utilization of resources, please

Do's & Don’ts
No. Do's Don'ts
All electrical and electronic products The product should not be opened by
1 | are required to be handed over only to | the user himself /herself, but only by
the Authorized recycler. authorized service personnel.
The product is not meant for re-sale to
any unauthorized agencies / scrap
dealers / kabariwalas.

The product should be handed over
2 . )
only to authorized recycler for disposal.

Keep the product in an isolated area,

3 after it becomes non-functional / The product is not meant for mixing
unrepairable so as to prevent its into household waste stream.
accidental breakage.

2 Refer to Operating Instructions for Do not keep any replaced spare part(s)
handling of end of life products from the product in an exposed area.

Always dispose of products that have | Do not donate old electronic items to

5 reached end of life at Panasonic Life | anybody. Do not dispose of your product
Solutions India Authorized Service in garbage bins along with municipal
Centre. waste that ultimately reaches landfill.
Wherever possible or as instructed,

6 separate the packaging material
according to responsible waste disposal
options and sorting for recycling.

Do not give e-waste to informal and
unorganized sectors like Local Scrap
Dealers / Rag Pickers.
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Precautions

« This unit is a battery grip for Panasonic digital cameras.
Ease of operation and grip when held vertically during the recording will
improve. The attached battery pack™ (optional), in addition to the battery in the
digital camera, will allow longer recording time.

* Indicated as battery pack or battery in the text.

* Compatible models (As of September 2023)

Compatible models: DC-G9M2, DC-S5M2X, DC-S5M2, DC-S5*
* Use with the firmware on the Digital Camera updated to the most recent version. -
* For the latest information on the firmware or to download/update the firmware,

visit the following support site:

https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/download/index4.html

(English only)

* For the latest information on compatible devices, see the operating
instructions, catalog or website of the digital camera.

ENGLISH

B Handling the unit

* Do not subject the unit to strong vibration or impact. Those actions may
result in malfunctions and failure.

* The dust and splash resistant of this unit is not a guarantee of a full
protection against the intrusion of dust and water. Please take care of
following when using. If the unit does not operate properly, please
contact the dealer where you have purchased the unit or Panasonic.

* Mount this unit firmly to the digital camera.

¢ Close the battery door and DC coupler cover firmly.

* Be careful not to allow sand, dust, or water to adhere or enter into the
terminal area, digital camera, or this unit when attaching or removing this unit.

« This unit is not water-proof, so this cannot be used underwater. For splash
resistant, this unit is constructed to resist the entry of water. If splashes of
water etc. do adhere to this unit, wipe after use with a soft dry cloth.

* The appearance and specifications of products described in this document may
differ from the actual products you have purchased due to later enhancements.

Supplied Accessories

Check that all the accessories are supplied before using the product.
Product numbers correct as of September 2023. These may be subject to change.
* The battery is optional.

Terminal cap £
¢ The terminal cap is attached to the eﬂ\
Battery Grip at the time of purchase. DVKV1001Z
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Names of the components

Electrical contacts
Cover storage

[AF ON] button
Joystick

[Fn] (Function) button
Release lever
Battery door

DC coupler cover

10 Attachment screw

11 Shutter button

12 Front dial

OCOONORWN =
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Camera attachment pins

13 [WB] (White Balance) button

14 [1S0] (ISO sensitivity) button

15 [ [24 ] (Exposure compensation) button
16 Operation ON/OFF switch

17 Rear dial

18 Tripod mount

19 Strap attachment holder

* We recommend attaching the
shoulder strap supplied with the
digital camera before use to prevent
accidental dropping. (Read the digital
camera operating instructions for
details on how to attach the strap.)



Mounting on and removing from the digital
camera

¢ Check that the digital camera is turned off. (Mounting the unit onto, or
removing it from, the camera while the power is on may cause trouble and is
not recommended.)

1 @ Remove the cover for the
battery grip connector on the
digital camera.

@ Store the cover for the battery
grip connector in the cover
storage of the Battery Grip.

© Remove the terminal cap on the
Battery Grip.

* Return the cover for the battery grip
connector and the terminal cap to
their original position after use to
protect the terminals.

* Be careful not to lose the terminal
cap.

2 Insert by aligning the attachment
screw, electrical contacts, and
camera attachment pins.

3 Turn the attachment screw in
direction of the arrow to attach
securely.

Note
» Keep the terminal cap out of reach of children to prevent swallowing.

H Remove the Battery Grip from the digital camera
 Confirm that the digital camera is not powered, and turn the attachment screw
in the opposite direction of the attachment.

(ENG) DVQX2398 7
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Inserting/Removing the Battery

* Always use genuine Panasonic batteries (DMW-BLK22: optional).

« If you use other batteries, we cannot guarantee the quality of this product.

» Use the battery after charging.

* The Battery Grip can be used when the battery is inserted in either the digital
camera or the Battery Grip.

» Check that the digital camera is turned off.

1 Slide the release lever of the
Battery Grip toward [OPEN], and
open the battery door.

2 Taking care of the orientation,
insert securely all the way until
you hear locking, and confirm
that the ® lever is hooked to the
battery.

* When removing the battery, push
the @ lever toward the arrow and
pull out the battery.

3 Close the battery door and slide
the release lever toward [LOCK].

Note

* When using the digital camera without the battery inserted, do not take out the
battery in the Battery Grip. Otherwise, the digital camera will turn off.

* Remove the battery after use. (The battery will exhaust if it is left unused for
long period of time.)

* The battery will be warm after using, while charging, and right after charging.
The Battery Grip will also be warm while using, but this is not a malfunction.

* Confirm that there is no foreign matter on the battery door.

8 DVQX2398 (ENG)



B Using 2 batteries

The digital camera can be used for longer periods of time when batteries are

inserted in both the digital camera and the Battery Grip. (It will switch to the

other battery when one of the batteries is exhausted.)

* The battery to be used primarily can be set in the digital camera. Read the
operating instructions of your digital camera for details.

B Using the AC Adaptor (optional) and the DC Coupler (optional)
instead of the battery

For the U.S.A., CANADA and Latin America

* When using an AC Adaptor, ensure that the Panasonic DC Coupler
(DMW-DCC17: optional) and AC Adaptor (DMW-AC10PP: optional) are used.

* Always use a genuine Panasonic AC Adaptor (DMW-AC10PP: optional).

For the Europe and CIS

* When using an AC Adaptor, ensure that the Panasonic DC Coupler
(DMW-DCC17: optional) and AC Adaptor (DMW-AC10E: optional) are used.

* Always use a genuine Panasonic AC Adaptor (DMW-AC10E: optional).

For Taiwan

* When using an AC Adaptor, ensure that the Panasonic DC Coupler
(DMW-DCC17: optional) and AC Adaptor (DMW-AC10GT: optional) are used.

* Always use a genuine Panasonic AC Adaptor (DMW-AC10GT: optional).

For Korea

* When using an AC Adaptor, ensure that the Panasonic DC Coupler
(DMW-DCC17: optional) and AC Adaptor (DMW-AC10GD: optional) are used.

» Always use a genuine Panasonic AC Adaptor (DMW-AC10GD: optional).

For China

* When using an AC Adaptor, ensure that the Panasonic DC Coupler
(DMW-DCC17: optional) and AC Adaptor (DMW-AC10GK: optional) are used.

» Always use a genuine Panasonic AC Adaptor (DMW-AC10GK: optional).

For India

* When using an AC Adaptor, ensure that the Panasonic DC Coupler
(DMW-DCC17: optional) and AC Adaptor (DMW-AC10GW: optional) are used.

* Always use a genuine Panasonic AC Adaptor (DMW-AC10GW: optional).

For Other Countries
* When using an AC Adaptor, ensure that the Panasonic DC Coupler
(DMW-DCC17: optional) and AC Adaptor (DMW-AC10G: optional) are used.

* Always use a genuine Panasonic AC Adaptor (DMW-AC10G: optional).

¢ Always use a genuine Panasonic DC Coupler (DMW-DCC17: optional).

(ENG) DVQX2398 9
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You can use the digital camera without worrying about battery consumption.
Insert the DC Coupler into the Battery Grip, connect the AC Adaptor, and then
plug it into an electrical outlet.

Note

* When the DC Coupler is being mounted, the DC Coupler cover opens, so the
structure ceases to be dust and splash resistant. Be careful not to allow sand,
dust and water etc. to adhere to or enter the structure. After use, check that
there is no foreign matter attached to the DC coupler cover, and close it firmly.

« Also read the operating instructions for the AC Adaptor and DC Coupler.

* Some optional accessories may not be available in some countries.

Using the Battery Grip

Operation of the dials, joystick and buttons on the Battery Grip is same as the
digital camera.
Read the operating instructions for your digital camera for details.

1 Turn the power switch of the digital
camera to [ON].
2 Turn the operation ON/OFF switch on
the Battery Grip to [ON].
« Enables the operations of the dials, joystick
and buttons.
« This cannot turn the power of the digital
camera ON/OFF.

Note

* When the digital camera is held grasping on the grip, a button on the Battery
Grip may be pushed accidentally. In such case, turn the operation ON/OFF
switch of the Battery Grip to [OFF].
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Cautions for Use

Keep the unit away from insecticide sprays and other volatile substances.

« If the unit is exposed to these sprays or substances, its external case may
deteriorate and/or its paint may come off.

* Do not leave the unit in contact with any items made of rubber or PVC for
prolonged periods of time.

* Under no circumstances should the unit be used or stored in any of the

following locations since doing so may cause trouble in operation or

malfunctioning:

— In direct sunlight or on a beach in summer

— In locations with high temperatures and humidity levels or where changes in
temperature and humidity are acute

— Where there is fire

— Near heaters, air conditioners or humidifiers

— Where there is vibration

— Inside a vehicle

Do not drop the unit, knock it into other objects or subject it to any other kind of

strong impact or shock.

This unit has an electrical contact that is connected to the digital camera

electrically. Attach the supplied terminal cap when this unit is not attached to

the digital camera and do not allow any metal objects (such as clips) to come

in contact.

Before cleaning the unit, remove the battery or the DC Coupler, and

disconnect the power plug from the electrical outlet. Then wipe the unit

with a soft, dry, dust-free cloth.

¢ When the unit is soiled badly, it can be cleaned by wiping the dirt off with a
wrung wet cloth, and then with a dry cloth.

* Do not use solvents such as benzine, thinner, alcohol, kitchen detergents, etc.,
to clean the unit, since they may deteriorate the external case or the coating
may come off.

¢ When using a chemical cloth, be sure to follow the accompanying instructions.

* Refer also to the operating instructions for the digital camera.

(ENG) DvQXx2398 11
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Specifications

Specifications are subject to change without notice.

Battery Grip (DMW-BG1):
Information for your safety

Power Source:

84V=

Number of pictures
that can be recorded

Approx. 730 pictures (when mounted to the digital

camera DC-G9M2)

* The above are Panasonic recording condition when
2 batteries are used.

* You may only record less number of pictures
depending on the condition of use.

Dimensions

Approx. 132.4 mm (W)x45.2 mm (H)x67.6 mm (D)
[5.21" (W)X 1.78"(H)x2.66" (D)]
(excluding the projecting parts)

Mass (weight)

Approx. 322 g/0.709 Ib (with the battery),
Approx. 242 ¢/0.534 Ib (battery grip)

Dust and splash Yes

resistant

Recommended -10 °C to 40 °C (14 °F to 104 °F)

operating « Battery performance temporarily worsens at low
temperature temperatures (-10 °C to 0 °C (14 °F to 32 °F)),

reducing the number of pictures that can be taken
and the available recording time.

Permissible relative
humidity

10 %RH to 80 %RH

The symbols on this product (including the accessories) represent the following:

DC

For the U.S.A.

Panasonic Corporation of North America
Two Riverfront Plaza, Newark, NJ 07102-5490
http://shop.panasonic.com

For CANADA

Panasonic Canada Inc.
5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3

www.panasonic.com
Printed in China

12
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Limited Warranty (ONLY FOR U.S.A.)

Panasonic Products Limited Warranty

Limited Warranty Coverage (For USA Only)

If your product does not work properly because of a defect in materials or
workmanship, Panasonic Corporation of North America (referred to as “the
warrantor”) will, for the length of the period indicated on the chart below, which
starts with the date of original purchase (“warranty period”), at its option either
(a) repair your product with new or refurbished parts, (b) replace it with a new or
a refurbished equivalent value product, or (c) refund your purchase price. The
decision to repair, replace or refund will be made by the warrantor.

Product or Part Name Parts Labor
Digital Camera Peripherals 1 Year 1 Year
Digital Camera Accessories 90 Days 90 Days
Rechargeable Batteries 1 Year 1 Year

During the “Labor” warranty period there will be no charge for labor. During the
“Parts” warranty period, there will be no charge for parts. This Limited Warranty
excludes both parts and labor for non-rechargeable batteries, antennas, and
cosmetic parts (cabinet). This warranty only applies to products purchased and
serviced in the United States. This warranty is extended only to the original
purchaser of a new product which was not sold “as is”.

Mail-In Service--Online Repair Request

Online Repair Request

To submit a new repair request and for quick repair status visit our Web Site at
http://shop.panasonic.com/support.

When shipping the unit, carefully pack, include all supplied accessories listed in
the Owner’s Manual, and send it prepaid, adequately insured and packed well in
a carton box. When shipping Lithium lon batteries please visit our Web Site at
http://shop.panasonic.com/support as Panasonic is committed to providing the
most up to date information. Include a letter detailing the complaint, a return
address and provide a daytime phone number where you can be reached. A
valid registered receipt is required under the Limited Warranty.

(ENG) DVQX2398 13
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IF REPAIR IS NEEDED DURING THE WARRANTY PERIOD, THE
PURCHASER WILL BE REQUIRED TO FURNISH A SALES RECEIPT/
PROOF OF PURCHASE INDICATING DATE OF PURCHASE. AMOUNT PAID
AND PLACE OF PURCHASE. CUSTOMER WILL BE CHARGED FOR THE
REPAIR OF ANY UNIT RECEIVED WITHOUT SUCH PROOF OF PURCHASE.

Limited Warranty Limits and Exclusions

This warranty ONLY COVERS failures due to defects in materials or
workmanship, and DOES NOT COVER normal wear and tear or cosmetic
damage. The warranty ALSO DOES NOT COVER damages which occurred in
shipment, or failures which are caused by products not supplied by the
warrantor, or failures which result from accidents, misuse, abuse, neglect,
mishandling, misapplication, alteration, faulty installation, set-up adjustments,
misadjustment of consumer controls, improper maintenance, power line surge,
lightning damage, modification, introduction of sand, humidity or liquids,
commercial use such as hotel, office, restaurant, or other business or rental use
of the product, or service by anyone other than a Factory Service Center or
other Authorized Servicer, or damage that is attributable to acts of God.

THERE ARE NO EXPRESS WARRANTIES EXCEPT AS LISTED UNDER
“LIMITED WARRANTY COVERAGE”.

THE WARRANTOR IS NOT LIABLE FOR INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM THE USE OF THIS
PRODUCT, OR ARISING OUT OF ANY BREACH OF THIS WARRANTY.

(As examples, this excludes damages for lost time, travel to and from the
servicer, loss of or damage to media or images, data or other memory or
recorded content. The items listed are not exclusive, but for illustration only.)
ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING THE WARRANTY
OF MERCHANTABILITY, ARE LIMITED TO THE PERIOD OF THE LIMITED
WARRANTY.

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, or limitations on how long an implied warranty lasts, so
the exclusions may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights
which vary from state to state. If a problem with this product develops during or
after the warranty period, you may contact your dealer or Service Center. If the
problem is not handled to your satisfaction, then write to:

Panasonic Corporation of North America
Consumer Affairs Department

Two Riverfront Plaza

Newark NJ 07102-5490
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PARTS AND SERVICE, WHICH ARE NOT COVERED BY THIS LIMITED
WARRANTY, ARE YOUR RESPONSIBILITY.

Product registration is not mandatory. Failure to complete the form does not
affect the consumer's warranty rights.

e ™~
Shop
Accessories!

for all your Panasonic gear
Go to
http://shop.panasonic.com/support

Get everything you need to get the most out of
your Panasonic products
Accessories & Parts for your Camera, Phone, A/V
products, TV, Computers & Networking, Personal
Care, Home Appliances, Headphones, Batteries,
Backup Chargers & more...

Customer Services Directory

For Product Information, Operating Assistance,
Parts, Owner’s Manuals, Dealer and Service info

go to http://shop.panasonic.com/support

For the hearing or speech impaired TTY: 1- 877-833-8855

o 4
As of August 2023
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Limited Warranty (ONLY FOR CANADA)

Panasonic Canada Inc.
5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3

PANASONIC PRODUCT - LIMITED WARRANTY

Panasonic Canada Inc. warrants this product to be free from defects in material
and workmanship under normal use and for a period as stated below from the
date of original purchase agrees to, at its option either (a) repair your product
with new or refurbished parts, (b) replace it with a new or a refurbished
equivalent value product, or (c) refund your purchase price. The decision to
repair, replace or refund will be made by Panasonic Canada Inc.

Digital Camera One (1) year, parts and labour
Digital Camera Peripherals One (1) year, parts and labour
Digital Camera Accessories Ninety (90) days, parts and labour

This warranty is given only to the original purchaser, or the person for whom it
was purchased as a gift, of a Panasonic brand product mentioned above sold by
an authorized Panasonic dealer in Canada and purchased and used in Canada,
which product was not sold “as is”, and which product was delivered to you in
new condition in the original packaging.

IN ORDER TO BE ELIGIBLE TO RECEIVE WARRANTY SERVICE
HEREUNDER, A PURCHASE RECEIPT OR OTHER PROOF OF DATE OF
ORIGINAL PURCHASE, SHOWING AMOUNT PAID AND PLACE OF
PURCHASE IS REQUIRED

16  DVQX2398 (ENG)



LIMITATIONS AND EXCLUSIONS

This warranty ONLY COVERS failures due to defects in materials or
workmanship, and DOES NOT COVER normal wear and tear or cosmetic
damage. The warranty ALSO DOES NOT COVER damages which occurred in
shipment, or failures which are caused by products not supplied by Panasonic
Canada Inc., or failures which result from accidents, misuse, abuse, neglect,
mishandling, misapplication, alteration, faulty installation, set-up adjustments,
misadjustment of consumer controls, improper maintenance, improper batteries,
power line surge, lightning damage, modification, introduction of sand, humidity
or liquids, commercial use such as hotel, office, restaurant, or other business or
rental use of the product, or service by anyone other than a Authorized Servicer,
or damage that is attributable to acts of God.

Dry cell batteries, printer ink cartridge and paper are also excluded from
coverage under this warranty.

Rechargeable batteries are warranted for ninety (90) days from date of original
purchase.

THIS EXPRESS, LIMITED WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING ANY IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. IN NO EVENT WILL PANASONIC CANADA INC. BE LIABLE FOR
ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING
FROM THE USE OF THIS PRODUCT OR ARISING OUT OF ANY BREACH
OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.

(As examples, this warranty excludes damages for lost time, travel to and from
the Authorized Servicer, loss of or damage to media or images, data or other
memory or recorded content. This list of items is not exhaustive, but for
illustration only.)

In certain instances, some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of
incidental or consequential damages, or the exclusion of implied warranties, so
the above limitations and exclusions may not be applicable. This warranty gives
you specific legal rights and you may have other rights which vary depending on
your province or territory.

WARRANTY SERVICE

For product operation, repairs and information assistance, please visit our
Support page:
www.panasonic.calenglish/support

(ENG) DVQX2398 17
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Manuel d’utilisation
PRISE D’ALIMENTATION

Merci d’avoir arrété votre choix sur un produit Panasonic.
Veuillez lire attentivement les présentes instructions avant d’utiliser ce produit,
et conserver ce manuel pour utilisation ultérieure.

Table des matiéres

Information pour votre sécurité
Précautions..........ccccceevuveenen.
Accessoires fournis ....
Noms des composants
Mise en place et retrait sur I'appareil photo numérique...
Mise en place/retrait de la batterie ..........c.ccccviiiiiiiiiiii e
Utilisation de la prise d’alimentation ....
Précautions d’utilisation
Spécifications
Garantie limitée (POUR LE CANADA)

Information pour votre sécurité

La prise de courant doit se trouver a proximité de I'appareil et étre facilement
accessible.

ATTENTION!

Afin d’éviter tout risque d’incendie, de choc électrique ou de dommage

a l'appareil :

* N’installez pas ou ne placez pas cet appareil dans une bibliothéque,
une armoire ou tout autre espace confiné. Assurez-vous que la
ventilation de I’appareil est adéquate.

18 DVQX2398 (FRE)



B A propos de la batterie

ATTENTION

* Danger d’explosion si la batterie n’est pas remplacée correctement.
Remplacez-la uniquement par une batterie du type recommandé par le
fabricant.

¢ Suivez les instructions des autorités locales ou celles du détaillant pour
jeter les batteries usées.

* N'exposez pas la batterie a la chaleur et tenez-la éloignée de toute flamme.

* Ne laissez pas la ou les batteries dans un véhicule exposé au soleil avec
vitres et portes fermées pendant une longue période de temps.

* Ne pas exposer a une basse pression d'air a haute altitude.

* Ne pas exposer a une extréme basse pression car cela pourrait provoquer
une explosion, ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Avertissement
Risque d’incendie, d’explosion et de brilures. Evitez de démonter, chauffer &
plus de 60 °C (140 °F) ou incinérer.

ATTENTION

Batterie (batterie au lithium-ion)

« Utilisez I'appareil spécifié pour recharger la batterie.

* N'utilisez la batterie avec aucun autre appareil que celui spécifié.

« Evitez que de la saleté, du sable, des liquides ou d’autres corps étrangers
n’entrent en contact avec les bornes.

* Ne touchez pas aux bornes (+ et —) avec des objets métalliques.

« Evitez de démonter, remodeler, chauffer ou jeter au feu.

Si de I'électrolyte entre en contact avec vos mains ou vos vétements,

lavez-les avec beaucoup d’eau.

Si de I'électrolyte entre en contact avec vos yeux, ne les frottez pas.

Rincez-vous les yeux avec beaucoup d’eau, puis consultez un médecin.

(FRE) DVQX2398 19
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-Si vous voyez ce symbole-

Elimination des équipements et des piles/batteries usagés

Applicable uniquement dans les pays membres de I’'Union européenne

et les pays disposant de systémes de recyclage.
Apposé sur le produit lui-méme, sur son emballage, ou figurant
dans la documentation qui 'accompagne, ce pictogramme indique
que les piles/batteries, appareils électriques et électroniques

mmmm USagés doivent étre séparés des ordures ménageres.

Afin de permettre le traitement, la valorisation et le recyclage
adéquats des piles/batteries et des appareils usagés, veuillez les
porter a I'un des points de collecte prévus, conformément a la
|égislation nationale en vigueur.
En les éliminant conformément a la réglementation en vigueur,
vous contribuez a éviter le gaspillage de ressources précieuses
ainsi qu’a protéger la santé humaine et I'environnement.
Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le
recyclage, veuillez vous renseigner auprés des collectivités
locales.
Le non-respect de la réglementation relative a I'élimination des
déchets est passible d'une peine d’'amende.
Note relative au pictogramme a apposer sur les piles/
batteries (pictogramme du bas) :
Si ce pictogramme est combiné avec un symbole chimique, il
répond également aux exigences posées par la Directive relative
au produit chimique concerné.

For France only/ Pour la France uniquement

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses accessoires
se recyclent oY

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Précautions

¢ Cet appareil est une prise d’alimentation pour les appareils photo numériques

de Panasonic.
La prise en main et la facilité d'opération sont améliorées lors de prises de
vues avec l'appareil tenu a la verticale. Le bloc-batterie™ (vendu séparément),
en plus de la batterie dans I'appareil photo, prolongent I'autonomie.

* Appelé bloc-batterie ou batterie dans le texte.

e Appareils compatibles (a compter de septembre 2023)
Appareils compatibles : DC-G9M2, DC-S5M2X, DC-S5M2, DC-S5*

* A utiliser avec le firmware de 'appareil photo numérique mis & jour 4 la
version la plus récente.

* Pour connaitre les plus récentes informations sur le firmware ou pour le
télécharger/mettre a jour, visitez le site d’assistance suivant :
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/download/index4.html
(En anglais uniquement)

* Pour des informations récentes sur les appareils compatibles, reportez-vous
au manuel d'utilisation, au catalogue ou a la section des appareils photo
numériques du site Web.

B Manipulation de I’appareil

« Evitez d’exposer I'appareil a de fortes vibrations ou a des chocs violents.
Cela pourrait entrainer des problémes de fonctionnement ou des dommages.

* La résistance a la poussiére et aux éclaboussures de cet appareil ne
garantit pas la protection totale contre les infiltrations de poussiére ou
d'eau. Il convient donc de prendre des précautions a ce chapitre. Dans le
cas ou I'appareil ne fonctionnerait pas correctement, communiquez avec
le revendeur ou avec Panasonic.

¢ Montez cet appareil solidement sur I’'appareil photo numérique.

* Fermez le couvercle du logement de la batterie et le couvercle du
coupleur c.c. avec soin.

« Evitez que du sable, de la poussiére ou de 'eau ne se dépose sur ou
pénétre dans les prises, I'appareil photo ou cet appareil lors de sa mise en
place ou de son retrait.

» Cet appareil n'est pas étanche et ne doit pas étre utilisé sous I'eau.
Concernant la résistance aux éclaboussures, cet appareil est congu pour
résister aux infiltrations d'eau. Si des éclaboussures d'eau, etc., sont
présentes sur l'appareil, essuyez-les, aprés usage, a l'aide d'un chiffon
doux et sec.

* L'apparence et les spécifications des produits décrits dans ce document
peuvent étre différentes de celles des produits que vous avez réellement
achetés, en raison des améliorations apportées ultérieurement.
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Accessoires fournis

Veuillez vérifier la présence de tous les accessoires avant d'utiliser le produit.

Les numéros de produit sont corrects a compter de septembre 2023. Ceux-ci
sont susceptibles d’'étre modifiés.

¢ La batterie est vendue séparément.

Capuchon de borne

¢ Le capuchon de borne est installé sur la prise e?ﬂ

d’alimentation au moment de I'achat.

DVKV1001Z
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Noms des composants

1 Contacts électriques 13 Touche [WB]

2 Aire de rangement du couvercle (Balance des blancs)

3 Broches de fixation a 'appareil 14 Touche [1SO] (Sensibilité ISO)
photo 15 Touche [ 4 ] (Compensation de

4 Touche d'activation MPA I'exposition)
[AF ON] 16 Interrupteur

5 Manette 17 Molette arriere

6 Touche [Fn] (Fonction) 18 Monture pour trépied

7 Levier de dégagement 19 CEillet de la bandouliére

8 Couvercle du logement de la * |l est conseillé d'installer la
batterie bandouliére fournie avec

9 Couvercle du coupleur c.c. I'appareil photo avant d'utiliser

10 Vis de retenue ce dernier pour éviter les

11 Déclencheur chutes accidentelles.

12 Molette avant (Reportez-vous au manuel

d'utilisation de I'appareil photo
pour les instructions sur la mise
en place de la bandouliere.)
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Mise en place et retrait sur I'appareil photo numérique

« Vérifiez que I'appareil photo est hors marche. (Le branchement ou le retrait de la
prise d'alimentation a I'appareil photo alors qu'il est en marche peut entrainer des
problémes de fonctionnement.)

1 @ Retirez le couvercle du
connecteur de la prise
d’alimentation sur 'appareil
photo numérique.

@ Rangez le couvercle pour
connecteur de la prise
d'alimentation dans l'aire de
rangement du couvercle de la
prise d’alimentation.

© Retirez le capuchon de borne
de la prise d’alimentation.

* Remettez le couvercle du connecteur de
la prise d’alimentation et le capuchon de
borne a leur place d’origine apres
utilisation pour protéger les prises.

* Faites attention de ne pas perdre le
capuchon de borne.

2 Fixez la prise d’alimentation en
place en alignant la vis de
retenue, les contacts électriques
et les broches de fixation.

3 Tournez la vis de retenue dans le
sens de la fleche de maniére que
la prise d’alimentation soit bien
fixée.

Nota

¢ Gardez le capuchon de borne hors de portée des enfants pour éviter qu'ils ne I'avalent.

B Retrait de la prise d’alimentation de I’appareil photo
* Mettez I'appareil photo hors marche, retirez la batterie, puis tournez la vis de
retenue dans le sens contraire a sa mise en place.
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Mise en place/retrait de la batterie

 Assurez-vous d'utiliser une batterie de marque Panasonic (DMW-BLK22 :
vendue séparément).

« Si vous utilisez d’autres batteries, nous ne pouvons pas garantir la qualité de
ce produit.

« Utilisez la batterie apres la charge.

« |l est possible d'utiliser la prise d’alimentation lorsqu’une batterie est en place
soit dans I'appareil photo, soit dans la prise d’alimentation.

« Vérifiez que I'appareil est hors marche.

1 Faites glisser le levier d'éjection =
de la prise d’alimentation sur l/ -
[OPEN] et ouvrez le cache du
logement de la batterie.

2 En prenant soin de bien
I'orienter, insérez la batterie
jusqu’au fond jusqu’a ce qu’elle
se verrouille en position, puis
vérifiez que le levier ® est
accroché a la batterie.

* Pour retirer la batterie, poussez le
levier ® dans le sens de la fléche et
sortez la batterie de son logement.

3 Fermez le cache du logement de l/ ——

la batterie et faite glisser le levier A OPEN
d'éjection vers [LOCK].

=

Nota

* Lors de I'utilisation de I'appareil photo sans insertion de la batterie, ne retirez
pas la batterie dans la prise d’alimentation, sinon I'appareil photo se mettra
hors marche.

* Aprés usage, retirez la batterie de son logement. (La batterie s’épuisera si elle
n’est pas utilisée pendant une longue période.)

« |l est normal que la batterie devienne chaude aprés usage, durant et apres sa
recharge. La prise d’alimentation devient également chaude; cela n’est
toutefois le signe d’aucune anomalie.

* Vérifiez qu'aucune particule étrangére ne se trouve sur le couvercle du
logement de la batterie.
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W Utilisation de 2 batteries

Il est possible de prolonger I'autonomie de I'appareil photo en utilisant deux

batteries : une dans 'appareil et une autre dans la prise d’alimentation. (Dés

qu’une batterie est épuisée, le fonctionnement se commute sur I'autre.)

« |l est possible de paramétrer sur I'appareil photo quelle batterie doit étre
utilisée en premier. Pour de plus amples détails, consultez le manuel
d'utilisation de I'appareil photo.

W Utilisation de I’adaptateur secteur (vendu séparément) et du
coupleur c.c. (vendu séparément) a la place de la batterie

Au Canada et aux Etats-Unis

 Lorsqu’'un adaptateur secteur est employé, assurez-vous que le coupleur
c.c. Panasonic (DMW-DCC17 : vendu séparément) et que I'adaptateur
secteur (DMW-AC10PP : vendu séparément) sont utilisés.

» Assurez-vous de toujours utiliser un adaptateur secteur de marque
Panasonic (DMW-AC10PP : vendu séparément).

Dans les autres pays

 Lorsqu’un adaptateur secteur est employé, assurez-vous que le coupleur
c.c. Panasonic (DMW-DCC17 : vendu séparément) et que I'adaptateur
secteur (DMW-AC10E : vendu séparément) sont utilisés.

» Assurez-vous de toujours utiliser un adaptateur secteur de marque
Panasonic (DMW-AC10E : vendu séparément).

« Utilisez toujours un coupleur c.c. Panasonic authentique (DMW-DCC17 :
vendu séparément).

Vous pouvez utiliser I'appareil photo sans vous soucier de la consommation de

la batterie. Insérez le coupleur c.c. dans la prise d’alimentation, branchez

I'adaptateur secteur, puis branchez-le dans une prise électrique.

Nota

* Lors du montage du coupleur c.c., I'ouverture de son couvercle annule la
résistance & la poussiére et aux éclaboussures. Evitez que du sable, de la
poussiére ou de I'eau ne se dépose sur ou pénétre dans la structure. Apres
usage, vérifiez qu’aucune particule étrangére ne se trouve sur le couvercle du
coupleur c.c., puis fermez bien le couvercle.

* Veuillez lire les manuels d'utilisation de I'adaptateur secteur et du coupleur c.c.

« Certains accessoires (vendus séparément) pourraient ne pas étre disponibles
dans certains pays.
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Utilisation de la prise d’alimentation

L'utilisation des molettes, de la manette et des touches de la prise d’alimentation
est la méme que pour I'appareil photo numérique.

Pour de plus amples détails, reportez-vous au manuel d’utilisation de I'appareil
photo.

1 Réglez Pinterrupteur de I’appareil photo
sur [ON].
2 Réglez linterrupteur de la prise
d’alimentation sur [ON].
* Active I'utilisation des molettes, de la
manette et des touches.
* Linterrupteur de la prise d’alimentation ne
permet pas de mettre I'appareil photo en/
hors marche.

I FRANCAIS

Nota

 Lorsque I'appareil est tenu par la prise d’alimentation, il pourrait arriver qu’une
touche sur celle-ci soit enfoncée par inadvertance. Le cas échéant, réglez
I'interrupteur de la prise d’alimentation sur [OFF].
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Précautions d’utilisation

Evitez d’exposer I'appareil 2 des pesticides ou a toute autre substance

volatile.

» L'exposition a de telles substances peut endommager le boitier ou faire
écailler la peinture.

« Evitez de laisser I'appareil en contact avec des objets en caoutchouc ou en
PVC pendant une longue période.

* Sous aucun prétexte I'appareil ne devra étre utilisé ou rangé dans I'un des endroits
suivants car cela pourrait causer des problemes ou des dysfonctionnements :

— Alla lumiére directe du soleil ou sur la plage en été

— Dans des endroits ayant des niveaux de température ou d’humidité élevés
ou dans des endroits ou les changements de température et d’humidité sont
prononcés

—Ouilyadufeu

— Prés de radiateurs, climatiseurs, humidificateurs

—Ou il y a des vibrations

— A l'intérieur d’'un véhicule

« Evitez d’échapper I'appareil, de le heurter contre d’autres objets ou de Iui faire
subir un choc violent.

» Cet appareil est équipé de contacts électriques pour sa connexion a I'appareil
photo. Mettez le couvercle des contacts électriques en place lorsque I'appareil
n’est pas connecté a 'appareil photo et évitez qu’un objet métallique (tel que
des trombones, par exemple) n’y touche.

Avant le nettoyage de I'appareil, retirez la batterie ou le coupleur C.C. et
débranchez la fiche d'alimentation de la prise électrique. Puis essuyez
I'appareil avec un chiffon propre, doux et sec.

* Dans le cas ou I'appareil deviendrait sale, nettoyez-le avec un linge humide,
puis essuyez-le avec un linge sec.

* N'utilisez pas de solvants tels que benzéne, diluant, alcool, détergents, etc.
pour nettoyer I'appareil; cela pourrait abimer la surface du boitier et en faire
écailler le revétement.

* Si vous utilisez un linge traité chimiquement, veuillez en lire d’abord la notice
d’emploi.

* Consultez également le manuel d’utilisation de I'appareil photo.
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Spécifications

Les spécifications sont sous réserve de modifications.

Prise d’alimentation (DMW-BG1) :
Informations pour votre sécurité

Source d’alimentation: 8,4 V-—=—
Nombre de photos Environ 730 photos (lorsque branchée a I'appareil
pouvant étre prises | numérique DC-G9M2)
* Les données ci-dessus s'appliquent lors de
I'enregistrement avec deux batteries de type
Panasonic.
* Le nombre de photos pouvant étre prises varie
selon les conditions d’utilisation.
Dimensions Environ 132,4 mm (L)x45,2 mm (H)x67,6 mm (P)
[5,21 po (L)x1,78 po (H)x2,66 po (P)]
(partie en saillie non comprise)
Poids Environ 322 g/0,709 Ib (avec la batterie),
Environ 242 ¢/0,534 Ib (prise d’alimentation)
Résistance a la Oui
poussiére et aux
éclaboussures
Température de -10°C a 40 °C (14 °F a 104 °F)
fonctionnement * Les performances de la batterie se détériorent
recommandée temporairement a basse température (-10 °C a
0°C (14 °F a 32 °F)), ce qui réduit le nombre de
photos pouvant étre prises et la durée
d’enregistrement disponible.
Humidité relative 10 % a 80 %
permise
Les symboles présents sur ce produit (y compris sur les accessoires) signifient
ceci :
[ = C.C.(Courant continu)
Pour le Canada
Panasonic Canada Inc.
5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3
www.panasonic.com
Imprimé en Chine
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Garantie limitée (POUR LE CANADA)

Panasonic Canada Inc.
5770, Ambler Drive, Mississauga (Ontario) L4AW 2T3

PRODUIT PANASONIC — GARANTIE LIMITEE

Panasonic Canada Inc. garantit que ce produit est exempt de défauts de
matériaux et de main-d’ceuvre dans un contexte d’utilisation normale pendant la
période indiquée ci-aprés a compter de la date d’achat original et, dans
I'éventualité d’'une défectuosité, accepte, a sa discrétion, de (a) réparer le
produit avec des pieces neuves ou remises a neuf, (b) remplacer le produit par
un produit neuf ou remis a neuf d’'une valeur équivalente ou (c) rembourser le
prix d’achat. La décision de réparer, remplacer ou rembourser appartient a
Panasonic Canada Inc.

Appareils photo numériques Un (1) an, piéces et main-d’ceuvre
Périphériques pour appareils Un (1) an, piéces et main-d’ceuvre
photo numériques

Accessoires d’appareils photo Quatre-vingt-dix (90) jours, piéces
numériques et main-d’ceuvre

La présente garantie n’est fournie qu’a I'acheteur original d’'un des produits de
marque Panasonic indiqués plus haut, ou a la personne I'ayant regu en cadeau,
vendu par un détaillant Panasonic agréé au Canada et utilisé au Canada. Le
produit ne doit pas avoir été « vendu tel quel » et doit avoir été livré a I'état neuf
dans son emballage d’origine.

POUR ETRE ADMISSIBLE AUX SERVICES AU TITRE DE LA PRESENTE
GARANTIE, LA PRESENTATION D’UN REGU D’ACHAT OU DE TOUTE
AUTRE PIECE JUSTIFICATIVE DE LA DATE D’ACHAT ORIGINAL,
INDIQUANT LE MONTANT PAYE ET LE LIEU DE L’ACHAT, EST REQUISE.
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RESTRICTIONS ET EXCLUSIONS

La présente garantie COUVRE SEULEMENT les défaillances attribuables a un
défaut des matériaux ou a un vice de fabrication et NE COUVRE PAS l'usure
normale ni les dommages esthétiques. La présente garantie NE COUVRE PAS
NON PLUS les dommages subis pendant le transport, les défaillances causées
par des produits non fournis par Panasonic Canada Inc., ni celles résultant d’un
accident, d’'un usage abusif ou impropre, de négligence, d’'une manutention
inadéquate, d’'une mauvaise application, d’'une altération, d’'une installation ou
de réglages impropres, d’'un mauvais réglage des controles de I'utilisateur, d’'un
mauvais entretien, de piles inadéquates, d’une surtension temporaire, de la
foudre, d’'une modification, de la pénétration de sable, de liquides ou d’humidité,
d’une utilisation commerciale (dans un hétel, un bureau, un restaurant ou tout
autre usage par affaires ou en location), d’une réparation effectuée par une
entité autre qu’un centre de service Panasonic agréé ou encore d’une
catastrophe naturelle.

Les piles seches, les cartouches d’encre et le papier sont également exclus de
la présente garantie.

Les piles rechargeables sont couvertes par une garantie de quatre-vingt-dix (90)
jours a compter de la date d’achat original.

CETTE GARANTIE LIMITEE ET EXPRESSE REMPLACE TOUTE AUTRE
GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, INCLUANT LES GARANTIES
IMPLICITES DU CARACTERE ADEQUAT POUR LA COMMERCIALISATION
ET UN USAGE PARTICULIER. PANASONIC CANADA INC. NAURA
D’OBLIGATION EN AUCUNE CIRCONSTANCE POUR TOUT DOMMAGE
DIRECT, INDIRECT OU CONSECUTIF RESULTANT DE L'UTILISATION DE
CE PRODUIT OU DECOULANT DE TOUTE DEROGATION A UNE GARANTIE
EXPRESSE OU IMPLICITE.

(A titre d’'exemples, cette garantie exclut les dommages relatifs & une perte de
temps, le transport jusqu’a et depuis un centre de service agréé, la perte ou la
détérioration de supports ou d'images, de données ou de tout autre contenu en
mémoire ou enregistré. Cette liste n’est pas exhaustive et n’est fournie qu’a des
fins explicatives.)

Certaines juridictions ne reconnaissent pas les exclusions ou limitations de
dommages indirects ou consécultifs, ou les exclusions de garanties implicites.
Dans de tels cas, les limitations stipulées ci-dessus peuvent ne pas étre
applicables. La présente garantie vous confére des droits précis; vous pourriez
aussi avoir d’autres droits pouvant varier selon votre province ou territoire de
résidence.

SERVICE SOUS GARANTIE

Pour tout renseignement sur les produits, réparation ou assistance
technique, veuillez visiter notre page Soutien :
www.panasonic.ca/french/support
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Bedienungsanleitung
AKKU-GRIFF

Vielen Dank fiir Inren Kauf dieses Panasonic-Produkts.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme dieses Produkts
aufmerksam durch, und bewahren Sie dieses Handbuch fiir spatere
Bezugnahme griffbereit auf.

Informationen fiir lhre Sicherheit ............cccocoviiiiii e, 32
Vorsichtsmalnahmen............cooiiiiiiiiiii e

Mitgeliefertes Zubehor
Bezeichnung der Bauteile
Anbringen und Entfernen von der Digital-Kamera
Einlegen/Entfernen des Akkus ..
Gebrauch des Akku-Griffs
VorsichtsmaBnahmen fiir den Gebrauch
Spezifikationen

Informationen fiir Ihre Sicherheit

Die Steckdose sollte in der Nahe des Gerates installiert und leicht zugangig
sein.

ACHTUNG!

Um die Gefahr eines Brandes, eines Stromschlages oder einer

Beschiadigung des Produktes zu reduzieren,

* Installieren oder positionieren Sie dieses Gerit nicht in einem
Biicherregal, Einbauschrank oder einem sonstigen engen Raum.
Stellen Sie eine gute Beliiftung des Gerates sicher.

B Hinweise zum Akku

ACHTUNG

 Explosionsgefahr bei falschem Anbringen der Batterie. Ersetzen Sie die
Batterie nur durch den vom Hersteller empfohlenen Typ.

* Wenden Sie sich zur Entsorgung der Batterien an die lokalen Behérden
oder erfragen Sie die richtige Vorgehensweise zur Entsorgung.

» Der Akku darf weder Hitze noch offenem Feuer ausgesetzt werden.
» Lassen Sie den/die Akku/s nie langere Zeit in einem Auto mit geschlossenen
Turen und Fenstern zurlick, das direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.
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* Nicht in groBen Héhen einem niedrigen Luftdruck aussetzen.
« Nicht extrem niedrigem Luftdruck aussetzen, da dies zu Explosionen oder
dem Austreten von brennbaren Flissigkeiten und Gasen fiihren kann.

Warnung
Brand-, Explosions- und Verbrennungsgefahr. Nicht auseinandernehmen,
Uiber 60 °C erhitzen oder anziinden.

-Bedeutung des nachstehend abgebildeten Symbols-

Entsorgung von Altgerédten und Batterien
Nur fiir die Européaische Union und Lander mit Recyclingsystemen
Dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/oder den Begleitdokumenten
bedeutet, dass gebrauchte elektrische und elektronische Produkte sowie Batterien
nicht in den allgemeinen Hausmdill gegeben werden diirfen.
Bitte flihren Sie alte Produkte und verbrauchte Batterien zur Behandlung,
EEE  Aufarbeitung bzw. zum Recycling gemaR den gesetzlichen Bestimmungen
den zustandigen Sammelpunkten zu.
Zusatzlich ist die Riickgabe unter bestimmten Voraussetzungen auch bei Vertreibern
(Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens 400 m? und
Lebensmitteleinzelhandler, die iber eine Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?
verfigen und mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft auch Elektro- und Elektronikgeréate
anbieten und auf dem Markt bereitstellen) moglich. Die Riicknahme hat kostenlos beim
Kauf eines gleichartigen Neugerates zu erfolgen (1:1 Riicknahme). Unabhangig davon, gibt
es die Moglichkeit, die Altgerate kostenlos an den Vertreiber zuriickzugeben (0:1
Riicknahme; Abmessungen kleiner als 25 cm und weniger als drei Altgerate).
Vertreiber, die unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln ihre Produkte
verkaufen, sind zur Riicknahme von Altgeréten verpflichtet, wenn die Lager- und
Versandflachen fiir Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen.
Onlineverzeichnis der Sammel- und Riicknahmestellen:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.
Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, die aus dem Altgerét zerstorungsfrei
entnommen werden kdénnen, sind Sie als Endnutzer gesetzlich dazu verpflichtet, diese vor der
Entsorgung zu entnehmen und getrennt als Batterie bzw. Lampe zu entsorgen. Batterien
konnen zusétzlich im Handelsgeschéft unentgeltlich zurlickgegeben werden.
Indem Sie diese Produkte und Batterien ordnungsgeman entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle
Ressourcen zu schiitzen und eventuelle negative Auswirkungen, insbesondere beim Umgang
mit lithiumhaltigen Batterien, auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.
Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden Sie sich bitte an Ihren
ortlichen Abfallentsorgungsdienstleister.
GemaR Landesvorschriften kdnnen wegen nicht ordnungsgemaRer Entsorgung dieses
Abfalls Strafgelder verhangt werden.

Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie fiir das

Ldschen personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten selbst verantwortlich sind.
Hinweis fiir das Batteriesymbol (Symbol unten):
Dieses Symbol kann in Kombination mit einem chemischen Symbol
abgebildet sein. In diesem Fall erfolgt dieses auf Grund der Anforderungen
derjenigen Richtlinien, die fir die betreffende Chemikalie erlassen wurden.
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VorsichtsmaBnahmen

* Bei diesem Gerat handelt es sich um einen Akku-griff fiir Digital-Kameras von Panasonic.
Dient zur Erleichterung der Bedienung und zur Verbesserung der Griffigkeit
beim senkrechten Halten der Kamera wéhrend der Aufnahme. Das
beiliegende Akkupack™ (Sonderzubehér) ermdglicht als Zusatz zum Akku in
der Digital-Kamera eine langere Aufnahmedauer.

* Im Text als Akkupack oder Akku bezeichnet.

* Kompatible Gerate (Stand: September 2023)

Kompatible Gerate: DC-G9M2, DC-S5M2X, DC-S5M2, DC-S5*

* Installieren Sie vor der Verwendung die aktuelle Firmware-Version der
Digital-Kamera.

* Um aktuelle Informationen zur Firmware einzusehen oder die Firmware
herunterzuladen, rufen Sie die folgende Support-Site auf:
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/download/index4.html
(Nur Englisch)

¢ Aktuelle Informationen zu kompatiblen Geraten finden Sie in der
Bedienungsanleitung, im Katalog und auf der Website zur Digital-Kamera.

B Handhabung des Gerits

* Setzen Sie das Gerét keinen starken Erschiitterungen oder StoRen aus.
Dadurch kann es zu Funktionsstérungen und Defekten kommen.

¢ Der Staub- und Spritzwasserschutz dieses Gerats bedeutet keine
Garantie auf vollstandigen Schutz vor Eindringen von Staub und Wasser.
Achten Sie beim Gebrauch auf folgendes. Sollte das Gerat nicht
ordnungsgeman funktionieren, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei
dem Sie die Kamera erworben haben, oder direkt an Panasonic.

* Bringen Sie dieses Gerat stabil an der Digital-Kamera an.

* SchlieBen Sie die Batteriefachklappe und die Abdeckung des
DC-Verbindungsstiicks sorgfaltig.

* Achten Sie darauf, dass weder Sand, Staub noch Wasser in den Bereich
der Kontakte, die Digital-Kamera oder dieses Gerat eindringen bzw. in
diesen anhaften, wenn Sie dieses Gerat anbringen oder abnehmen.

* Dieses Gerat ist nicht wasserdicht und darf deshalb nicht unter Wasser
verwendet werden. Dieses Gerat ist spritzwassergeschitzt und damit so
konstruiert, dass es dem Eindringen von Spritzwasser widersteht. Wenn
Wasserspritzer 6. 8. auf dieses Gerat gelangen, trocknen Sie das Gerat
nach der Verwendung mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

» Das Erscheinungsbild und die technischen Daten der in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Produkte kdnnen aufgrund von
Weiterentwicklungen vom tatséchlichen Produkt abweichen.
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Mitgeliefertes Zubehor

Uberpriifen Sie, ob samtliches Zubehér mitgeliefert wurde, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Die Produktnummern beziehen sich auf den Stand von September 2023.
Anderungen sind vorbehalten.

* Der Akku gehort zum Sonderzubehor.

Buchsenkappe e
* Beim Kauf ist die Buchsenkappe am Akku-Griff
befestigt.

DVKV1001Z
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Bezeichnung der Bauteile

SCoNoOUOr W N=

1
12

36

Elektrische Kontakte

Fach zur Verwahrung der
Abdeckung

Stifte zum Anbringen an der
Kamera

[AF ON]-Taste

Joystick

[Fn] (Funktionstasten)-Taste
Freigabehebel
Akku-Abdeckung
DC-Verbindungssttick-Abdeckung
Befestigungsschraube
Ausloser

Vorderer Schalter

DVQX2398 (GER)

13 [WB] (WeiRabgleich)-Taste
14 [1S0] (ISO-Empfindlichkeit)-Taste
15 [[A)
(Belichtungsausgleich)-Taste
16 ON/OFF-Betriebsschalter
17 Hinteres Einstellrad
18 Stativbefestigung
19 Halter fiir Riemenbefestigung
¢ Es wird empfohlen, den mit der
Digital-Kamera mitgelieferten
Schultergurt vor Verwenden
der Kamera anzubringen, um
ein Herunterfallen zu
verhindern. (Einzelheiten zum
Anbringen des Gurts finden Sie
in der Bedienungsanleitung der
Kamera.)



Anbringen und Entfernen von der Digital-Kamera

« Priifen Sie, ob die Digital-Kamera ausgeschaltet ist. (Beim Anbringen oder
Entfernen des Gerates kénnen Stérungen auftreten, wenn die Kamera
eingeschaltet ist, weshalb davon abgeraten wird.)

1 @ Entfernen Sie die Abdeckung fiir
den Akkugriff-Steckverbinder an
der Digital-Kamera.

@ Verwahren Sie die Abdeckung
des Akkugriff-Steckverbinders
im entsprechenden Fach des
Akkugriffs.

© Entfernen Sie den
Anschlussdeckel vom Akkugriff.

* Bringen Sie die Abdeckung fiir den
Akkugriff-Steckverbinder und die
Buchsenkappe wieder in ihre
urspriingliche Position, um die
Anschlusse zu schiitzen.

* Bewahren Sie die
Anschlussabdeckung sorgfaltig auf.

2 Fiigen Sie sie ein, indem Sie die

Befestigungsschraube, die

elektrischen Kontakte und die

Stifte zum Anbringen an der

Kamera in Ubereinstimmung

bringen.

Ly se A

3 Drehen Sie die
Befestigungsschraube in
Pfeilrichtung, um sie fest
anzubringen.

Hinweis
« Bewahren Sie die Buchsenkappe auRerhalb der Reichweite von Kindern auf,
damit diese die Kappe nicht verschlucken kénnen.

B Entfernen Sie den Akku-Griff von der Digital-Kamera
* Prifen Sie, dass die Digital-Kamera nicht eingeschaltet ist und drehen Sie die
Befestigungsschraube in der zur Montage entgegengesetzten Richtung.
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Einlegen/Entfernen des Akkus

* Verwenden Sie nur Original-Akkus von Panasonic (DMW-BLK22:
Sonderzubehor).

« Falls andere Akkus verwendet werden, iibernehmen wir keine Gewabhr fiir die
Qualitat dieses Produkts.

* Laden Sie den Akku vor der Benutzung auf.

» Der Akku-Griff kann benutzt werden, wenn der Akku entweder in die
Digital-Kamera bzw. in den Akku-Griff eingesetzt wurde.

« Priifen Sie, ob die Digital-Kamera ausgeschaltet ist.

1 Schieben Sie den Freigabehebel
des Akkugriffs auf [OPEN] und
offnen Sie die
Akkufach-Abdeckung.

2 Schieben Sie ihn unter
Beachtung der Ausrichtung
vollstandig hinein, bis ein
Einrasten zu horen ist, und
priifen Sie dann, ob der Hebel ®
den Akku festhalt.

e Zum Entfernen des Akkus schieben
Sie den Hebel ® in Pfeilrichtung und
entnehmen den Akku.

3 SchlieRen Sie die
Akkufach-Abdeckung und
schieben Sie den Freigabehebel
auf [LOCK].

s us

AOPEN

Hinweis

* Wenn die Digitalkamera ohne eingelegten Akku verwendet wird, entnehmen
Sie nicht den Akku aus dem Akkugriff. Andernfalls wird die Digitalkamera
ausgeschaltet.

 Entfernen Sie nach dem Gebrauch den Akku. (Der Akku nutzt sich ab, wenn er
Uiber einen langen Zeitraum unbenutzt bleibt.)

* Der Akku ist nach dem Gebrauch, wahrend des Aufladens und direkt nach
dem Aufladen warm. Auch der Akku-Griff wird wahrend des Gebrauchs warm,
wobei es sich jedoch nicht um eine Funktionsstérung handelt.

* Priifen Sie, dass sich keine Fremdkorper auf der Akku-Abdeckung befinden.
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H Verwendung von 2 Akkus

Die Digital-Kamera kann Uber einen langen Zeitraum benutzt werden, wenn die

Akkus sowohl in die Digital-Kamera als auch in den Akku-Griff eingesetzt

werden. (Ist einer der Akkus verbraucht, schaltet das Gerat zum anderen Akku.)

* Welcher Akku vorrangig benutzt werden soll, kann in der Digital-Kamera
eingerichtet werden. Lesen Sie fiir Einzelheiten in der Bedienungsanleitung zu
Ihrer Digital-Kamera nach.

B Verwenden Sie an Stelle des Akkus einen Netzadapter
(Sonderzubehor) und ein DC-Verbindungsstiick (Sonderzubehér).

* Vergewissern Sie sich bei Verwendung eines Netzadapters, dass das
Panasonic DC-Verbindungsstiick (DMW-DCC17: Sonderzubehér) und der
Netzadapter (DMW-AC10E: Sonderzubehor) verwendet werden.

* Verwenden Sie nur den originalen Netzadapter von Panasonic
(DMW-AC10E: Sonderzubehdr).

« Verwenden Sie stets ein Original DC-Verbindungsstlick von Panasonic
(DMW-DCC17: Sonderzubehor).

I DEUTSCH

Sie kdnnen die Digitalkamera verwenden, ohne sich Sorgen um den
Akkuverbrauch machen zu miissen. Stecken Sie dazu das
DC-Verbindungsstulck auf den Akkugriff auf, verbinden Sie es mit dem
Netzadapter und schlieBen Sie den Adapter an eine Steckdose an.

Hinweis

* Beim Anbringen des DC-Verbindungsstiicks wird die Abdeckung des
DC-Verbindungsstlicks geoffnet, sodass das Gerat nicht mehr staub- und
spritzwassergeschitzt ist. Achten Sie darauf, dass kein Sand, Staub oder
Wasser am Gehé&use anhaftet oder darin eindringt. Uberpriifen Sie nach der
Verwendung, dass keine Fremdkdrper an der Abdeckung des
DC-Verbindungsstlicks anhaften, und verschlieRen Sie die Abdeckung gut.

« Lesen Sie auch die Bedienungsableitung des Netzadapters und des
DC-Verbindungsstiicks.

* Bestimmtes Sonderzubehdr ist in einigen Landern unter Umstanden nicht
erhaltlich.
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Gebrauch des Akku-Griffs

Bedienung von Schalter, Joystick und Tasten am Akku-Griff entspricht der
Bedienung der Digital-Kamera.

Lesen Sie fir Einzelheiten in der Bedienungsanleitung zu Ihrer Digital-Kamera
nach.

1 Drehen Sie den Ein-/Ausschalter der
Digital-Kamera auf [ON].

2 Drehen Sie den ON/
OFF-Betriebsschalter am Akku-Griff auf
[ON].

* Die Bedienung von Schalter, Joystick und
Tasten wird aktiviert.

* Ein Ein-/Ausschalten der Digital-Kamera ist
damit aber nicht méglich.

Hinweis

* Beim Festhalten der Digital-Kamera am Griff kann es unter Umstanden zu
einer unabsichtlichen Betatigung der Taste am Akku-Griff kommen. Drehen
Sie den ON/OFF-Betriebsschalter am Akku-Griff in diesem Fall auf [OFF].
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VorsichtsmaBnahmen fiir den Gebrauch

Halten Sie das Gerat von Insektensprays und anderen fliichtigen

Substanzen fern.

» Wird das Gerat solchen Sprays oder Substanzen ausgesetzt, kann seine
auRere Hille beschadigt werden und/oder seine Farbe abblattern.

* Bringen Sie das Gerat nicht Uber langere Zeitrdume mit Gegensténden aus
Gummi oder PVC in Kontakt.

» Das Gerat darf keinesfalls unter den folgenden Bedingungen verwendet oder
aufbewahrt werden, da es ansonsten zu Defekten oder Funktionsstérungen
kommen kann:

— In direktem Sonnenlicht oder im Sommer am Strand

— An Orten mit hohen Temperaturen und hoher Feuchtigkeit, bzw. wo es zu
starken Schwankungen bei Temperatur und Feuchtigkeit kommt

— Bei einem Brand

— In der Néhe von Heizkorpern, Klimaanlagen oder Luftbefeuchtern

— Wo Erschitterungen vorhanden sind

— In einem Fahrzeug

* Lassen Sie das Gerat nicht fallen, schlagen Sie es nicht auf andere Gegenstéande
oder setzen Sie es keinen anderen starken Erschitterungen oder StéRen aus.

* Dieses Gerét weist einen elektrischen Kontakt auf, der elektrisch mit der
Digital-Kamera verbunden ist. Bringen Sie die mitgelieferte Buchsenkappe an,
wenn dieses Gerat nicht an der Digital-Kamera befestigt ist, und verhindern Sie
einen Kontakt zu beliebigen Gegenstéanden aus Metall (wie Bliroklammern).

Entfernen Sie vor dem Reinigen des Gerats den Akku bzw. das

DC-Verbindungsstiick und entfernen Sie den Netzstecker aus der

Steckdose. Trocknen Sie das Gerat dann mit einem trockenen, weichen

und staubfreien Tuch ab.

* Wenn das Gerat stark verschmutzt ist, kann es durch Abwischen des
Schmutzes zuerst mit einem feuchten Tuch und dann mit einem trockenen
gesaubert werden.

« Verwenden Sie zur Reinigung des Gerates keine Lésungsmittel wie Waschbenzin,
Verdinner, Alkohol, Kiichenreiniger usw., da diese Mittel das dulRere Gehause
beschadigen oder zum Abblattern der Beschichtung fiihren kénnen.

* Wenn Sie ein mit Chemikalien getranktes Tuch verwenden, beachten Sie
unbedingt die zugehoérigen Anweisungen.

* Siehe auch die Bedienungsanleitung der Digitalkamera.

I DEUTSCH

(GER) DVQX2398 41



Spezifikationen

Die Spezifikationen kénnen ohne Ankiindigung geandert werden.

Akku-Griff (DMW-BG1):
Sicherheitshinweise

Stromquelle: 8,4 V==

Anzahl der Ca. 730-Bilder (bei Anschluss an die Digitalkamera

aufnehmbaren Bilder | DC-G9M2)

« Die obigen Werte beziehen sich auf
Aufnahmebedingungen von Panasonic bei
Verwendung von 2 Akkus.

* Je nach den Einsatzbedingungen kénnen unter
Umsténden weniger Bilder aufgenommen werden.

Abmessungen Ca. 132,4 mm (B)x45,2 mm (H)x67,6 mm (T)
(ohne die Uberstehenden Teile)

Masse Ca. 322 g (mit Akku)
Ca. 242 g (Akku-Griff)

Staub- und Ja

Spritzwasserschutz

Empfohlene -10 °C bis 40 °C

Betriebstemperatur | ¢ Die Akkuleistung lasst bei niedrigen Temperaturen
voriibergehend nach (=10 °C bis 0 °C). Dadurch
verringert sich die Anzahl der aufnehmbaren Bilder und
die verfigbare Aufnahmezeit.

Zulassige relative 10 %RH bis 80 %RH
Luftfeuchtigkeit

Die Symbole auf diesem Produkt (einschlieRlich Zubehdr) haben die folgenden
Bedeutungen:

== DC (Gleichstrom)
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Instrucciones de funcionamiento
EMPUNADURA CON BATERIA
Gracias por comprar un producto Panasonic.

Lea cuidadosamente estas instrucciones antes de usar este producto, y guarde
este manual para usarlo en el futuro.

Informacién para su seguridad
Precauciones ....
Accesorios suministrados

4

Nombres de componentes 7
Montaje y extraccion de la camara digital 48
Colocacion/Extraccion de la bateria ..........occovvvieieiiiieiiiieeesecceee 49

Uso de la empufiadura con bateria...
Precauciones para el uso
Especificaciones

Informacioén para su seguridad

La salida del tomacorriente debe estar instalada cerca del equipo y se debe
poder acceder a ella faciimente.

jATENCION!

Para reducir el riesgo de incendios, de descargas eléctricas o de dafios

en el producto,

* No instale ni ubique esta unidad en una biblioteca, gabinete integrado
ni en otro espacio confinado. Asegtrese de que esta unidad esté bien
ventilada.
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B Acerca del paquete de la bateria

ATENCION

* Existe un riesgo de explosion si la bateria se reemplaza incorrectamente.
Reemplace solamente con el tipo recomendado por el fabricante.

* Al desechar las baterias, comuniquese con sus autoridades locales o con
el distribuidor y pregunte sobre el método correcto de eliminacion.

* No caliente ni exponga en llamas.

* No deje la bateria(s) en un automovil expuesto a la luz solar directa durante
un periodo largo de tiempo con las puertas y las ventanas cerradas.

* No exponer a una baja presion de aire a grandes altitudes.

* No exponer a una presién de aire extremadamente baja, ya que podria
provocar explosiones o fugas de liquidos y gases inflamables.

Advertencia
Riesgo de incendio, explosiéon o quemaduras. No desmonte, caliente a mas
de 60 °C (140 °F) ni incinere.

ATENCION

Bateria (Bateria de iones de litio)

« Utilice la unidad especificada para cargar la bateria.

* No utilice la bateria con un equipo que no sea la unidad especificada.

* No permita que entre suciedad, arena, liquidos u otras materias extrafias
en los terminales.

* No toque los terminales (+ y —) con objetos metalicos.

* No la desarme, remodele, caliente ni tire al fuego.

Si el electrdlito entra en contacto con sus manos o sus ropas, lave a fondo la

zona afectada con abundante agua.

Si el electrolito entra en contacto con sus ojos, no se los frote. Aclare sus

ojos con abundante agua y luego consulte a un médico.
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-Si ve este simbolo-

Eliminacién de Aparatos Viejos y de Pilas y Baterias
Solamente para la Union Europea y paises con sistemas de reciclado.

Estos simbolos en los productos, su embalaje o en los
documentos que los acomparien significan que los productos
eléctricos y electrénicos y pilas y baterias usadas no deben
mmmm Mezclarse con los residuos domésticos.
Para el adecuado tratamiento, recuperacion y reciclaje de los
productos viejos y pilas y baterias usadas llévelos a los puntos de
recogida de acuerdo con su legislacion nacional. En Espafia, los
usuarios estan obligados a entregar las pilas en los
correspondientes puntos de recogida. En cualquier caso, la
entrega por los usuarios sera sin coste alguno para éstos.El coste
de la gestion medioambiental de los residuos de pilas y baterias
estd incluido en el precio de venta.
Si los elimina correctamente ayudara a preservar valiosos
recursos y evitara potenciales efectos negativos sobre la salud de
las personas y sobre el medio ambiente.
Para mas informacion sobre la recogida o reciclaje, por favor
contacte con su ayuntamiento.
Puede haber sanciones por una incorrecta eliminacién de este
residuo, de acuerdo con la legislacion nacional.
Nota para el simbolo de pilas y baterias (simbolo debajo):
Este simbolo puede usarse en combinacién con el simbolo
quimico. En este caso, cumple con los requisitos de la Directiva
del producto quimico indicado.

[Para Estados Unidos]

Para desechar su producto, reciclelo de acuerdo con la normativa medioambiental
local.

Para mas informacion sobre reciclaje, visite

https://shop.panasonic.com/recycle
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Precauciones

» Esta unidad es una empufiadura con bateria para camaras digitales Panasonic.
El funcionamiento y agarre facil, cuando se sostiene verticaimente durante la
grabacién, mejoraran. El paquete de la bateria adjunto™ (opcional), ademas de
la bateria en la camara digital, permitiran un tiempo de grabacién mas largo.

* Indicado en el texto como paquete de la bateria o bateria.

¢ Dispositivos compatibles (A partir de septiembre de 2023)

Dispositivos compatibles: DC-G9M2, DC-S5M2X, DC-S5M2, DC-S5*

* Usar con el firmware de la camara digital actualizado a la versién mas reciente.

* Para la informacion mas reciente sobre el firmware o para descargarlo/
actualizarlo, visite la siguiente pagina de atencion al cliente:
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/download/index4.html
(Solo en inglés)

* Para obtener la Ultima informacién sobre los dispositivos compatibles, vea las
instrucciones de funcionamiento, el catalogo o el sitio web de la camara digital.

B Manipulacion de la unidad

* No someta la unidad a vibracion fuerte o impacto. Estas acciones pueden
causar fallas o averias.

¢ El diseiio resistente al polvo y las salpicaduras de esta unidad no supone
una garantia de proteccion total frente a la entrada de agua y polvo. Tenga
en cuenta lo siguiente al usarla. Si la unidad no funciona correctamente,
comuniquese con el distribuidor donde compré la unidad o con Panasonic.

* Instale esta unidad firmemente en la camara digital.

e Cierre la puerta de la bateria y la cubierta del adaptador DC con firmeza.

» Tenga cuidado y no permita que la arena, polvo o agua se adhieran o
entren en el area del terminal, la camara digital o en esta unidad al colocar
o sacar estar esta unidad.

* Esta unidad no es impermeable y no se puede usar debajo del agua. En
cuanto a la resistencia a las salpicaduras, esta unidad esta construida para
resistir la entrada de agua. Si las salpicaduras de agua, etc. se adhieren a
esta unidad, limpiela después de usarla con un pafio suave y seco.

« La apariencia y las especificaciones de los productos descritos en este documento
pueden diferir de los productos reales comprados debido a posteriores mejoras.

Accesorios suministrados

Antes de usar el producto, compruebe que estén suministrados todos los accesorios.
Numeros de productos correctos a partir de septiembre de 2023. Pueden estar
sujetos a cambio.

¢ La bateria es un accesorio opcional.

Tapa del terminal 0
* La tapa del terminal se coloca en la empufadura

con bateria al momento de la compra. DVKV1001Z
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Nombres de componentes

Compartimento de la cubierta
Contactos eléctricos
Botdn [AF ON]
Palanca de mando
Botén [Fn] (Funcién)
Palanca del disparador
Puerta de la bateria
Tapa del adaptador DC
Tornillo de sujecién

11 Botén del obturador
12 Disco frontal

ScO0ONoOUIRWN

Clavijas de sujecion de la camara 13

14
15

16
17

18
19

Botén [ WB] (Balance de

blancos)

Botén [1SO ] (Sensibilidad 1SO)

Botén [ 4 ] (Compensacién de

la exposicion)

Interruptor ON/OFF de

funcionamiento

Disco trasero

Montaje del tripode

Sujetador del accesorio de la

correa

* Recomendamos colocar la
correa de transporte
suministrada en la camara
digital antes del uso para evitar
caidas accidentales. (Lea las
instrucciones de
funcionamiento de la camara
digital para obtener mas
informacién sobre como
colocar la correa.)

(SPA) DVQX2398 47

I ESPANOL



Montaje y extraccion de la camara digital

* Revisar que la camara digital esté apagada. (Colocar la unidad sobre la
camara o desmontarla de ella mientras esta encendida, puede causar un
problema y no se recomienda hacerlo.)

1 @ Retire la cubierta del conector
de la empuiiadura con bateria
de la camara digital.

@ Guarde la cubierta del conector
de la empuiiadura con bateria
en el compartimento de la
cubierta de la empufadura con
bateria.

© Retire la tapa del terminal de la
empuiadura con bateria.

* Después de usarlas, vuelva a colocar la

cubierta del conector de la empufiadura
y la tapa del terminal en su posicién
original para proteger los terminales.

* Tenga cuidado para no perder la tapa

del terminal.

2 Inserte al alinear el tornillo de

sujecion, los contactos

eléctricos y las clavijas de

sujecion de la camara.

3 Gire el tornillo de sujecién en la
direccion de la flecha para
colocar de forma segura.

Nota

* Mantenga la tapa del terminal fuera del alcance de los nifios para evitar que
se la traguen.

B Retire la empuiadura con bateria de la camara digital
» Confirme que la camara digital no esté encendida y gire el tornillo de sujecién
en la direccién opuesta al accesorio.
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Colocacion/Extraccion de la bateria

« Utilice siempre baterias genuinas de Panasonic (DMW-BLK22: opcional).

« Si utiliza otras baterias, no podemos garantizar la calidad de este producto.

« Utilice la bateria después de cargarla.

* La empufiadura con bateria se puede usar cuando la bateria se coloca en la
camara digital o en la empufadura con bateria.

e Compruebe que la cdmara digital esté apagada.

TN T

1 Deslice la palanca de liberacion
de la empuiadura con bateria \ l/
y——

hacia [OPEN] y abra la tapa de la
bateria.

2 Preste atencion a la orientacion,
coloque de forma segura 'y
completa hasta que escuche el
bloqueo y confirme que la
palanca (® esté enganchada a la
bateria.

» Para extraer la bateria, empuje la
palanca ® hacia la flecha y saque la
bateria.

3 Cierre la tapa de la bateria y s b
deslice la palanca de liberacion & A OPEN

hacia [LOCK].

Nota

* Cuando utilice la camara digital sin la bateria insertada, no saque la bateria de
la empufiadura con bateria. De lo contrario, la camara digital se apagara.

¢ Retire la bateria después del uso. (La bateria se acabara si se deja sin usar
durante un periodo de tiempo prolongado.)

* La bateria se calentara después del uso, mientas se carga y justo después de
la carga. La empufiadura con bateria también se calentara durante el uso
pero esto no es una falla.

* Confirme que no haya una materia extrafia en la puerta de la bateria.
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B Uso de 2 baterias

La camara digital se puede usar durante un periodo de tiempo prolongado

cuando las baterias se colocan en la camara digital y en la empufiadura con

bateria. (Cambiara a la otra bateria cuando una de las baterias se haya

agotado.)

« La bateria que se va a usar primero se puede fijar en la cdmara digital. Lea las
instrucciones de funcionamiento de la camara digital para obtener mas
informacion.

B Usar el adaptador de CA (opcional) y el adaptador DC (opcional)
en lugar de la bateria

Para Estados Unidos, CANADA y América Latina

¢ Cuando usa un adaptador de CA, asegurese de usar el adaptador DC de
Panasonic (DMW-DCC17: opcional) y el adaptador de CA
(DMW-AC10PP: opcional).

* Utilice siempre un adaptador de CA original de Panasonic (DMW-AC10PP:
opcional).

Para otros paises

e Cuando usa un adaptador de CA, asegurese de usar el adaptador DC de
Panasonic (DMW-DCC17: opcional) y el adaptador de CA
(DMW-AC10E: opcional).

« Utilice siempre un adaptador de CA original de Panasonic (DMW-AC10E:
opcional).

« Utilice siempre un adaptador DC original de Panasonic (DMW-DCC17:
opcional).

Puede utilizar la camara digital sin preocuparse por el consumo de la bateria.
Inserte el adaptador DC en la empufiadura con bateria, conecte el adaptador de
CAy, a continuacion, enchufelo a una toma de corriente.

Nota

* Cuando se monta el adaptador DC, se abre la tapa del adaptador DC, por lo
que la estructura deja de ser resistente al polvo y a las salpicaduras. Tenga
cuidado y no permita que el arena, polvo y agua, etc. se adhieran a la
estructura o entren en ella. Después del uso, revise que no haya una materia
extrafia pegada a la tapa del adaptador bateria y ciérrela firmemente.

* Ademas, lea las instrucciones de funcionamiento del adaptador de CA y del
adaptador DC.

* Es posible que algunos accesorios opcionales no estén disponibles en
algunos paises.
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Uso de la empuiadura con bateria

El funcionamiento de los discos, la palanca de mando y los botones en la

empufiadura con bateria es el mismo que en la camara digital.
Lea las instrucciones de funcionamiento para obtener informacion mas

detallada sobre la camara digital.

1 Ponga el interruptor de la camara
digital en [ON].

2 Ponga el interruptor de ON/OFF de
funcionamiento de la empuiadura con
bateria en [ON].

» Habilita las operaciones de los discos, la
palanca de mando y los botones.

» Esto no puede encender/apagar la camara
digital.

Nota

* Cuando la camara digital se sostiene al agarrar la empufiadura, el boton de la
empufiadura con bateria se puede presionar accidentalmente. En ese caso,
coloque el interruptor de ON/OFF de funcionamiento de la empufiadura con

bateria en [OFF].

(SPA) DVQX2398
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Precauciones para el uso

Mantenga la unidad lejos de rociadores de insecticida y otras sustancias

volatiles.

« Sila unidad se expone a esos rociadores o sustancias, se puede deteriorar su
carcasa externa o se puede salir la pintura.

* No deje la unidad en contacto con objetos de goma o PVC durante periodos
de tiempo prolongados.

* Bajo ninguna circunstancia la unidad se debe usar o almacenar en cualquiera
de las siguientes ubicaciones, ya que si lo hace puede haber problemas en el
funcionamiento o fallas:

— En la luz solar directa o en una playa en verano

— En ubicaciones con altas temperaturas y altos niveles de humedad o donde
los cambios de temperatura y humedad son agudos

— Donde hay fuego

— Cerca de calefactores, aires acondicionados o humidificadores

— Donde hay vibracién

— Dentro de un vehiculo

* No deje caer la unidad, no la golpee con otros objetos ni la someta a otro tipo
de impacto o golpe fuerte.

» Esta unidad posee un contacto eléctrico que esta conectado eléctricamente a
la camara digital. Coloque la tapa del terminal suministrada cuando esta
unidad no se coloca en la camara digital y no permita que los objetos de metal
(como clavijas) entren en contacto.

Antes de limpiar la unidad, quite la bateria o el adaptador DC y desconecte

el enchufe de alimentacion de la toma de corriente. Luego limpie la unidad

con un pafio suave, seco y sin polvo.

¢ Cuando la unidad esta demasiado sucia, puede limpiarse al quitar la suciedad
con un trapo mojado y escurrido, y luego con un trapo seco.

* No utilice disolventes como gasolina, diluyente, alcohol, detergentes para
cocina, etc., para limpiar la unidad ya que de hacerlo podria deteriorarla y
podria pelarse su revestimiento.

» Al usar un trapo quimico, tenga cuidado de seguir las respectivas
instrucciones adjuntas.

* Consulte ademas las instrucciones de funcionamiento de la camara digital.
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Especificaciones

Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Empufiadura con bateria (DMW-BG1):
Informacién para su seguridad

Fuente de alimentacion:

8,4 V=

Cantidad de
imagenes que se
pueden grabar

Aprox. 730 imagenes (cuando se conecta a la

camara digital DC-GOM2)

* Las anteriores son condiciones de grabacion
Panasonic cuando se utilizan 2 baterias.

* Posiblemente solo grabe una menor cantidad de
imagenes segun la condicion del uso.

Dimensiones

Aprox. 132,4 mm (W)x45,2 mm (H)x67,6 mm (D)
[5,21" (W)X 1,78"(H)x2,66" (D)]
(excluyendo las partes salientes)

Masa

Aprox. 322 ¢/0,709 Ib (con la bateria),
Aprox. 242 g/0,534 Ib (Empufiadura con bateria)

Resistencia al polvo
y a las salpicaduras

Si

Temperatura de
funcionamiento
recomendada

-10°C a 40 °C (14 °F a 104 °F)

 El rendimiento de la bateria empeora
temporalmente a bajas temperaturas (-10 °C a
0 °C (14 °F a 32 °F)), reduciendo el niumero de
imagenes que se pueden tomar y el tiempo de
grabacion disponible.

Humedad relativa
admisible

10 %RH a 80 %RH

Los simbolos en este producto (incluidos los accesorios) representan lo

siguiente:

CC (Corriente continua)

Para Estados Unidos

Panasonic Corporation of North America
Two Riverfront Plaza, Newark, NJ 07102-5490
http://shop.panasonic.com

Impreso en China
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Istruzioni d’'uso
BATTERY GRIP

Grazie per aver acquistato un prodotto Panasonic.
Leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il presente prodotto, e
conservare questo manuale per usi futuri.

Informazioni per 1a sua SICUreZza .............cceeeiiiiiieeiiiiecie e 54
PreCaAUZIONI ...ttt e 56
ACCESSOri iN dOtAZIONE... ..ot 57
Nome dei COMPONENTI........coiiiiiiiiii e e 58
Installazione sulla fotocamera digitale e rimozione dalla stessa .............. 59
Inserimento/Rimozione della batteria ..............cccooviiiiiiiiiii 60
Utilizzo del battery grip ......ooovee o 62
Precauzioni Per 'USO .........coicuii it 63
Specifiche

Informazioni per la sua sicurezza

La presa deve essere posizionata vicino all'apparecchio ed essere
facilmente raggiungibile.

PRECAUZIONE!

Per ridurre il rischio di incendi, folgorazioni o danni al prodotto,

* Non installare o posizionare questa unita in librerie, armadietti o altri
spazi confinati. Accertarsi che l'unita sia ben ventilata.
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B Pacco batterie

PRECAUZIONE

¢ Se la batteria viene sostituita in modo non corretto esiste il pericolo di
esplosione. Sostituire solo con il tipo raccomandato dal produttore.

* Quando si smaltiscono le batterie, contattare le autorita locali o il
rivenditore e chiedere informazioni sul metodo corretto di smaltimento.

* Non scaldare e non esporre alla famma.

¢ Non lasciare la batteria/le batterie per molto tempo in un’automobile, esposte
alla luce solare diretta e con le portiere e i finestrini chiusi.

* Non esporre a bassa pressione dell'aria ad altitudini elevate.

* Non esporre a pressione dell'aria estremamente bassa, poiché questo pu6
portare ad esplosioni o perdita di liquidi e gas infiammabili.

Attenzione
Rischio di incendi, esplosioni e ustioni. Non smontare le batterie, non
riscaldarle oltre i 60 °C e non incenerirle.

-Se vedete questo simbolo-

Smaltimento di vecchie apparecchiature e batterie usate
Solo per Unione Europea e Nazioni con sistemi di raccolta e smaltimento

2

Questi simboli sui prodotti, sull'imballaggio e/o sulle
documentazioni o manuali accompagnanti i prodotti indicano che i
prodotti elettrici, elettronici e le batterie usate non devono essere
smaltiti come rifiuti urbani ma deve essere effettuata una raccolta
separata.

Per un trattamento adeguato, recupero e riciclaggio di vecchi
prodotti e batterie usate vi invitiamo a consegnarli agli appositi
punti di raccolta secondo la legislazione vigente nel vostro paese.
Con uno smaltimento corretto, contribuirete a salvare importanti
risorse e ad evitare i potenziali effetti negativi sulla salute umana e
sullambiente.

Per ulteriori informazioni su raccolta e riciclaggio, vi invitiamo a
contattare il vostro comune.

Lo smaltimento non corretto di questi rifiuti potrebbe comportare
sanzioni in accordo con la legislazione nazionale.

Note per il simbolo batterie (simbolo sotto):

Questo simbolo pud essere usato in combinazione con un simbolo
chimico. In questo caso & conforme ai requisiti indicati dalla
Direttiva per il prodotto chimico in questione.
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Precauzioni

* Questa unita e un battery grip per fotocamera digitali Panasonic.

La facilita di utilizzo e di presa migliorano quando I'unita & in posizione
verticale durante la registrazione. Il gruppo batterie™ (opzionale) installato in
aggiunta alla batteria nella fotocamera digitale, garantisce una maggiore
autonomia di registrazione.

* Indicato come gruppo batterie o batteria nel testo.

« Dispositivi compatibili (Informazioni aggiornate a settembre 2023)
Dispositivi compatibili: DC-G9M2, DC-S5M2X, DC-S5M2, DC-S5™

* Utilizzare con il firmware della Fotocamera Digitale aggiornato alla versione
piu recente.

« Per le informazioni piu recenti sul firmware o per scaricare/aggiornare il
firmware, visitare il seguente sito del supporto:
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/download/index4.html
(solo in inglese)

* Per le informazioni pil recenti sui dispositivi compatibili, consultare le
istruzioni per l'uso, il catalogo o il sito Web della fotocamera digitale.

W Utilizzo dell’unita

* Non esporre l'unita a forti vibrazioni o urti. In caso contrario € possibile che
si verifichino guasti e malfunzionamenti.

¢ |l design resistente alla polvere ed agli schizzi di questa unita non é una
garanzia di completa protezione contro l'infiltrazione di polvere e acqua.
Prestare attenzione a quanto segue durante I'utilizzo. Se I'unita non
funziona in modo appropriato, contattare il rivenditore dove é stato
effettuato I’acquisto o Panasonic.

« Installare saldamente questa unita sulla fotocamera digitale.

* Chiudere saldamente lo sportello della batteria e il coperchio del DC
coupler.

* Assicurarsi che sabbia, polvere o acqua non si attacchino né entrino nella
parte terminale, nella fotocamera digitale o in questa unita quando si
attacca o rimuove questa unita.

* Questa unita non & impermeabile, quindi non pud essere utilizzata
sott'acqua. Riguardo alla resistenza agli schizzi, questa unita & costruita per
resistere all'ingresso dell'acqua. Se schizzi d'acqua, ecc. finiscono su
questa unita, asciugare dopo I'utilizzo con un panno morbido asciutto.

* L'aspetto e le specifiche dei prodotti descritti in questo documento possono
differire rispetto ai prodotti effettivi acquistati a causa dei miglioramenti
apportati in seguito.
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Accessori in dotazione

Controllare che tutti gli accessori siano in dotazione prima di utilizzare il
prodotto.

| codici dei prodotti sono aggiornati a settembre 2023. E possibile che subiscano
delle modifiche.

* La batteria & opzionale.

Coperchio del terminale 0
« |l coperchio del terminale & installato sul battery
grip al momento dell'acquisto. DVKV1001Z
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Nome dei componenti

1 Contatti elettrici 13 Pulsante [ WB] (Bilanciamento

2 Alloggiamento coperchio del bianco)

3 Peni di fissaggio della 14 Pulsante [1S0] (Sensibilita ISO)
fotocamera 15 Pulsante [ (4 ] (Compensazione

4 Pulsante [AF ON] dell'esposizione)

5 Joystick 16 Interruttore di accensione/

6 Pulsante [Fn] (Funcion) spegnimento

7 Leva disgancio 17 Selettore posteriore

8 Sportello della batteria 18 Attacco treppiede

9 Coperchio del DC coupler 19 Supporto per I'attacco della

10 Vite di fissaggio tracolla

11 Pulsante di scatto otturatore « Prima dell'uso si consiglia di

12 Selettore anteriore installare la tracolla in

dotazione con la fotocamera
digitale per prevenire cadute
accidentali. (Leggere le
istruzioni per l'uso della
fotocamera digitale per
informazioni su come installare
la tracolla.)
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Installazione sulla fotocamera digitale e
rimozione dalla stessa

« Controllare che la fotocamera digitale sia spenta. (Se si installa I'unita sulla
fotocamera o la si rimuove mentre la fotocamera € accesa & possibile che si
verifichino problemi, per cui si sconsiglia di farlo.)

1 @ Rimuovere il coperchio del
connettore del battery grip
sulla fotocamera digitale.

@ Riporre il coperchio del
connettore del battery grip
nell'alloggiamento del
coperchio nel Battery Grip.

© Rimuovere il coperchio del
terminale del Battery Grip.

* Riportare il coperchio del connettore del
battery grip e il coperchio del terminale
nella loro posizione originale dopo
I'utilizzo per proteggere i terminali.

« Fare attenzione a non perdere il
copriterminale.

2 Inserire allineando la vite di
fissaggio, i contatti elettrici e i
perni di fissaggio della
fotocamera.

3 Ruotare la vite di fissaggio nella
direzione indicata dalla freccia
per assicurare il fissaggio.

Nota

* Tenere il coperchio del terminale lontano dalla portata dei bambini per evitare
rischi di ingerimento.

B Rimuovere il battery grip dalla fotocamera digitale

« Controllare che la fotocamera digitale sia spenta e ruotare la vite di fissaggio
nella direzione opposta a quella per il fissaggio.
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Inserimento/Rimozione della batteria

« Utilizzare sempre batterie Panasonic originali (DMW-BLK22: opzionale).

« Se si utilizzano batterie diverse, non € possibile garantire la qualita di questo
prodotto.

« Utilizzo della batteria dopo la carica.

« E possibile utilizzare il battery grip sia quando la batteria & inserita nella
fotocamera digitale sia quando € nel battery grip.

« Verificare che la fotocamera digitale sia spenta.

s wy

1 Far scorrere la leva di sgancio
del Battery Grip verso [OPEN] e
aprire lo sportello della batteria.

2 Prestando attenzione
all’orientamento, inserire
saldamente fino in fondo finché
non si sente uno scatto e
controllare che la leva ® sia
agganciata alla batteria.

* Quando si rimuove la batteria,
spingere la leva @ verso la freccia
ed estrarre la batteria.

3 Chiudere lo sportello della
batteria e far scorrere la leva di
sgancio verso [LOCK].

Lawy

AOPEN

Nota

* Quando si usa la fotocamera digitale senza la batteria inserita, non rimuovere
la batteria all'interno del Battery Grip. Altrimenti, la fotocamera digitale si
spegne.

* Rimuovere la batteria dopo I'utilizzo. (Se viene lasciata inutilizzata per un
lungo periodo di tempo, la batteria si esaurira.)

* La batteria € calda dopo I'uso, durante la ricarica e al termine della ricarica.
Anche il battery grip si scalda durante I'uso, ma non si tratta di un
malfunzionamento.

» Controllare che non vi siano corpi estranei sullo sportello della batteria.
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W Utilizzare 2 batterie
E possibile utilizzare la fotocamera digitale per un lungo periodo di tempo

quando sono inserite delle batterie sia nella fotocamera digitale che nel battery

grip. (Quando una batteria si esaurisce, passera all’altra batteria.)

* La batteria che si utilizza per prima va inserita nella fotocamera digitale. Per

maggiori dettagli, leggere le istruzioni per 'uso della fotocamera digitale.

W Utilizzo di un adattatore CA (opzionale) e di un DC coupler
(opzionale) invece della batteria

¢ Quando si utilizza un adattatore CA, assicurarsi che il DC coupler

(DMW-DCC17: opzionale) e 'adattatore CA (DMW-AC10E: opzionale) siano

entrambi Panasonic.
« Utilizzare sempre un adattatore CA Panasonic originale (DMW-AC10E:
opzionale).

« Utilizzare sempre un DC coupler Panasonic originale (DOMW-DCC17:
opzionale).

E possibile usare la fotocamera digitale senza preoccupazioni riguardo al
consumo della batteria. Inserire il DC coupler nel Battery Grip, collegare
I'adattatore CA, quindi collegarlo ad una presa di corrente.

Nota

* Quando si monta il DC coupler, il coperchio del DC coupler rimane aperto e
quindi la struttura non & piu resistente alla polvere ed agli schizzi. Assicurarsi
che sabbia, polvere 0 acqua non si attacchino né entrino nella struttura. Dopo
I'utilizzo, controllare che non vi siano corpi estranei attaccati alla copertura del

DC coupler e chiuderla saldamente.
 Leggere le istruzioni d’'uso dell’adattatore CA e del DC coupler.

« E possibile che alcuni accessori opzionali non siano disponibili in determinati

paesi.
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Utilizzo del battery grip

Le funzioni dei selettori, del joystick e dei pulsanti sul battery grip sono le stesse
della fotocamera digitale.

Per ulteriori informazioni consultare le istruzioni per I'uso della fotocamera
digitale.

1 Posizionare I'interruttore di
alimentazione della fotocamera digitale
su [ON].

2 Posizionare linterruttore di
accensione/spegnimento del battery
grip su [ON].

« Abilita le funzioni dei selettori, del joystick e
dei pulsanti.

* Non & in grado di accendere/spegnere
I'alimentazione della fotocamera digitale.

Nota

* Quando si afferra I'impugnatura per tenere la fotocamera digitale, il pulsante
sul battery grip potrebbe essere premuto per sbaglio. In tal caso, posizionare
l'interruttore di accensione/spegnimento del battery grip su [OFF].
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Precauzioni per I'uso

Tenere 'unita al riparo da spruzzi di insetticidi e di altre sostanze volatili.

* Qualora 'unita fosse esposta a tali spruzzi o sostanze, la superficie esterna
potrebbe deteriorarsi o la vernice potrebbe scrostarsi.

* Non lasciare I'unita a contatto prolungato con oggetti in gomma o PVC.

* Non usare o non lasciare mai l'unita nelle seguenti condizioni, per evitare
danni o malfunzionamenti:

— Esposta alla luce solare diretta o su una spiaggia in estate

— In luoghi caratterizzati da elevati livelli o forti sbalzi di temperatura e umidita
— In prossimita di fuochi

— Vicino a caloriferi, condizionatori d’aria o umidificatori

— Esposta a vibrazioni

— All'interno di un’auto

* Non lasciar cadere I'unita, non farla urtare contro altri oggetti e non esporla ad
alcun tipo di impatto violento.

* Questa unita possiede un contatto elettrico che € collegato alla fotocamera
digitale elettricamente. Quando questa unita non € installata sulla fotocamera
digitale, attaccare il coperchio del terminale in dotazione ed evitare che un
qualsiasi oggetto metallico (come le graffette) entri in contatto.

Prima di pulire I'unita, rimuovere la batteria o il DC coupler e scollegare la

spina dalla presa elettrica. Quindi strofinare I'unita con un panno morbido,

asciutto e pulito.

* Quando l'unita & estremamente sporca, & possibile pulirla rimuovendo la
sporcizia con un panno umido strizzato, e quindi passando un panno asciutto.

* Non utilizzare solventi come benzina, diluenti, alcol, detergenti da cucina, ecc.
per pulire I'unita, per evitare di deteriorare la superficie o di rimuovere la
finitura esterna.

* Quando si utilizza un panno chimico, seguire attentamente le relative
istruzioni.

* Vedere anche le istruzioni per l'uso della fotocamera digitale.
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Specifiche

E possibile che le specifiche subiscano delle modifiche senza preavviso.

Battery Grip (DMW-BG1):
Informazioni per la sicurezza dell'utente

Alimentazione:

84 V==

che é possibile

Numero di immagini

Circa 730 foto (quando collegato alla fotocamera
digitale DC-G9M2)

riprendere « Si tratta di condizioni di ripresa Panasonic quando
vengono usate 2 batterie.
« E possibile riprendere un numero inferiore di
immagini a seconda delle condizioni di utilizzo.
Dimensioni Circa 132,4 mm (L)x45,2 mm (A)x67,6 mm (P)
(escluse le parti sporgenti)
Massa Circa 322 g (con la batteria)
Circa 242 g (battery grip)
Resistenza alla Si
polvere ed agli
schizzi
Temperatura -10°Ca40°C
operativa * Le prestazioni della batteria peggiorano
raccomandata temporaneamente a basse temperature (da -10 °C

a 0 °C), riducendo il numero di foto che possono
essere scattate e 'autonomia di registrazione.

Umidita relativa
accettabile

10 %RH a 80 %RH

| simboli su questo prodotto (compresi gli accessori) rappresentano quanto

segue:

=== CC (corrente continua)
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[HCTpyKUia 3 ekcnnyaTauii
BATAPINHUM BITOK
[akyemo 3a npuabaHHa npoaykuii Panasonic.

Mepen BUKOPUCTAHHAM LibOrO NPOAYKTY YBAXHO NPOYUTaNTE Li iIHCTPYKLi i
36epexiTb NOCIOHMK ANS NOAanbLIOro BUKOPUCTAHHS.

IHpopMaLLis AN BALLOT BE3MEKM .....ooueivieiieieeeiiesie e 95
RO P21 (o101 TR LI 7= D (e Y [ N 97
Mpunapas, WO NOCTAYaTHCH B KOMMIEKTI ....vveeiiieeiieeitieesriesneeeeeieeeeneees 97
Ha3BU KOMMOHEHTIB ...eeeiiiiiiieeiiiiie e et ee e e e e e e ieee e e e et e e e e eneee e e e e nneeeeas 98
KpinneHHs i BUAMaHHS 3 LMPPOBOI POTOKAMEPW.......cveerreereriereereeireeanee 99
BcTaBKa/BUAMAHHS @KYMYTIATOP@ ...uvveerieeeiiesaniieeiteesseeeesueessnseassseesnnees 100
BUKOPUCTaHHSI aKyMYNATOPHOTO BIMOKA ....ocuvveiiiiieiiieeeiiie et e sece s 102
3anobixkHi 3aX0aN LLIOAO BUKOPUCTAHHST ....eeveeeeereieareeeieeesineeesneesnseeenes 103

TexHiYHiI XapaKTepucTuku

IHdhopmauina ana Bawoi 6e3nekm

MepexHa po3eTka Mae 3HaxoaUTUCL NOBNM3y obnagHaHHs i 6yTn
NerkogoCTYMHO0.

YBATA!

[AnsA 3ano6iraHHA NoXeXi, ypaXKeHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM 4K

NOLUKOAXKEHHSI BUPOOY:

* He BcTaHOBnNIOWTE | HEe po3MillyiTe Liei NPUCTPIN y oGMexeHoMy
NPOCTOPI: Ha KHMXKKOBUX MONMuUAX, BOyaoBaHuUx wadax Ta iH.
MepekoHanTecs, WO NPUCTPI AOGPe BEHTUITIOETLCA.
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B [Mpo 6aTtapenHnin 6nok

YBATA

* Y BUNaAKy HEKOPEKTHOT 3aMiHM akyMynsTopa icHye pusuk Bubyxy.
BuikopucToByiiTe Ans 3amiHu nuLie peKoMeHA0BaHi TUMK akyMymnsTopiB.

¢ lllopo ytunisauii akymynsaTopis 3BepHiTbCA A0 MiCLEEBMX OpraHis Bnaau
abo aunepa 3a iHdopMaLieto WoAo NpaBuibHOro cnocoby yTunisauii.

* He HarpiBatu, obepiratut Bif, BOTHIO.

¢ He 3anuwaiite akymynstop(u) B aBToMoGini nig NpsMuUMm COHSIHHUMM
NPOMEHSIMM BNPOAOBX TPUBAMOro Yacy Npy 3a4MHEHUX ABEPSIX Ta BikHaX.

* He nigaaBariTte BNNMBY HU3bKOrO aTMOCEPHOro TUCKY Ha 3HaYHIN BUCOTI Haa
piBHEM Mops.

* He nigaaBaiTe BNNMBY HaA3BUYaNHO HU3bKOTO aTMOC(EPHOro TUCKY,
OCKiNbKM Lie MOXe NpU3BecTy Ao BUBYxy abo BUTIKaHHSI BOrHeHebe3neyHnx
piovH i rasis.

MonepeaxeHHA
He6e3neka noxexi, Bubyxy 1 onikis. He po3buparite, He HarpiBanTe Ao
Temnepatypu noxHag 60 °C i He cnantonTe.
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3anoOixHi 3axoaun

* Llen npucTpinn — GatapinHuii 6nok ansa undposux dotokamep Panasonic.
MpautosaTtyt 1 TPUMATU NPUCTPIN Nig Yac 3anucy 3py4Hille y BepTUKanbHOMY
NONOXeHHI. FAKLLO OKpiM akymynsaTopa umdpoBoi hoTokamepu npueaHaTn
GaTapeiiHuin Bnoky™ (NocTavaeTbCst OKPEMO), Yac 3anucy NPOLOBKUTLCS.

* Y TekcTi no3HavaeTbCs ik 6aTapenHUin 6ok abo akymynstop.

* CymicHi npunaau (3a ctaHom Ha BepeceHb 2023 p.)

CywmicHi npunagu: DC-G9M2, DC-S5M2X, DC-S5M2, DC-S5*

* BUKOPMCTOBYINTE 3 OHOBIIEHOI A0 OCTaHHBOI BEPCii Mikponporpamoro
LmdpoBoi hoTokamepu.

¢ LLlo6 nepernsHyTV HanakTyarbHiLLi BiGOMOCTI Npo Mikponporpamy, 3aBaHTaXxuTu
UK OHOBUTW Ti, NEPENaiTe Ha 3a3HAYEHNI HUXKYE CaT NiATPUMKM:
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/download/index4.html
(nMLwe aHMmicbKo MOBO)

¢ LLlo6 oTpumaTu HalcBixilly iHpopmaLito Npo cymicHi NpUCTPOi, ANBITECS
iHCTpYyKUito, kaTanor abo caiT undposoi poTokamepum.

H MNoBoaXeHHA 3 NPUCTPOEM

* He nippaBaiTe npucTpiii cunbHi Bibpadii abo yaapam. Lie moxe
npu3BeCTM OO0 HecrnpaBHOCTeN abo BiAMOBU NPUCTPOIO.

* KoHCTpyKLUis npUcTpoOlo, Lo 3axuLLaE Bia Nuny Ta 6pU3oK, He rapaHTye
NOBHOrO 3aXMCTY Bif NOTpannsAHHA nuny Ta Boaum. Mia yac ekcnnyarauii maiTe
Lie Ha yBa3i. fIKLO NPMCTPIi He NpaLoe HaNeXHUM YNHOM, 3BEPHITbCA A0
npoaasus, KUK NpoAaB BaM NPUCTPIi, aGo Ao komnaHii Panasonic.

e MiyHO NpuKpiNiTL Lek NnpUcTpin Ao uMdpoBoi hoTokamepm.

* HapiiHo 3akpuiTe ABepusTa BiAciKy akymynsTopa Ta kpuwky DC apanTepa.

* He ponyckainTe noTpannsHHs OO KOHTAKTHOTO ManaaHumKy, LmdpoBoi
doTokamepu abo AaHOro NPUCTPOLO MNiCKy, NNy YW BOAM Nif Yac
npueaHaHHa abo 3HIMaHHA A4aHOro NPUCTPOLO.

e Llei npucTpiit He € BOOOHENPOHUKHIM, 0r0 HE MOXHa BUKOPUCTOBYBATW ANsi
niaBoAHOI 3rMoMku. [ins 3axucTy Big 6pU30K Len NPUCTPIN CKOHCTPYIMOBAHO Tak,
o6 Boaa He NpoHMKana BcepeavHy. AKLLIO 6pr3kv BOAM TOLLO 3anuLaTbCst Ha
NpUCTPOI, BUTPIiTb MO0 NiCNSi BUKOPUCTAHHS M'SIKOIO CYXOHO TKaHWHOHO.

I YKPATHCBKA

* MpuabaHi BUpoGK MOXYTb BiApPI3HATUCS BiA BUPOGIB, ONUCaHKX Y LibOMY
[OKYMEHTI, 3a 30BHILLHIM BUrMAA0M i TEXHIHHUMUW XapakTepucTukamu. Lie
NOSICHIOETLCSH BHECEHUMM Mi3Hille B NPOAYKLit0 NOKPaLLEHHSMU.

Mpunaaas, Wo nocta4yaruTbCsA B KOMMMEKTI

Mepen BUKOpPUCTaHHAM BUPOGY Nepe.ipTe, LLO BCi MpUNaaas nocTaBneHi B KOMMIEKT.
Homepwu B1po6iB BipHi 3a cTaHOM Ha BepeceHb 2023 p. BoHu MoXyTb 3MiHIOBaTHCS.
* AKYMynATOp NOCTa4aEeTbCA OKPEMO.

3arnyLika pos’emis 0
* 3arnyLka po3’eMiB KpinuTbCcs Ao baTapeniHoro
6noka nig vyac npogaxy. DVKV1001Z
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Ha3Bu KOMMNOHEHTIB

SOWONoOUR wN=

11
12

98

EneKTpuyHi KOHTaKTN
Micue ans Kpuwkm
LTndpTn gns 3akpinneHHs
Kamepu

Knonka [AF ON]
[xoncTuk

KHonka [Fn] (kHomka dpyHKLii)
Baxineub BUny4YeHHs
[eepusiTa akymynatopa
Kpuwka DC apantepa
3akpinntoBanbHUA I'BUHT
KHonka 3aTBopa
MepepnHini anck

DVQX2398 (UKR)

18 19

13 Knonka [ WB] (BanaHc 6inoro)
14 Knonka [1SO ] (CsitnouyTnusicTs

1SO)
15 Kwonka [ (4 ] (KomneHcauis
ekcnoauii)

16 Bumukay ON/OFF

17 3apgHiit auck

18 KpinnenHns wratusa

19 Tpumau ans pemens

* [lepea BUKOPUCTAHHAM

pekoMeHAyeMO NPUKPINUTH [0
undpoBoi hoTokamepwm
nne4yoBuit peMiHb, KU
nocTa4yaeTbCsl B KOMMIEKTI,
Wwo6 3anobirtu i nagiHH0
(nopagw 3 NPUKpINmeHHst
pemeHs AMB. B iHCTPYKLT 3
ekcnnyarauii umposoi
oTokamepm).



KpinneHHs i BUMMaHHA 3 uncpposoi
c¢oTokamepu

* [MepekoHanTecs, WO XUBNEHHS LMMPOBOT hoTokamepn BUMKHEHO. (SIKLLO Npu
BCTaHOBMEHHi MikpopoHa Ha Kamepy Ta 3HIMaHHi 3 Kamepu He BUMMKaTU
XXUBMEHHS, MOXe BUHUKHYTU HECTIPABHICTb, TOMY Lie He PeKOMEHIYETbCS.)

1 @ 3HimiTb kpULIKY 3 po3’emy
6aTapeiHoro 6noka Ha
umdposint poTokamepi.

@ Kpuwky pos’emy 6aTapeiiHoro
6noka MoxHa 36epiraTv B rHisai
ANA KPULLKKU Ha 6aTapiiHoMy
6noui.

© 3HIMITb KPULLIKY KOHTaKTIB
6aTapinHoro 6noka.

e LLlo6 3axucTuTV po3’eMu, yCTaHOBITb
KpULLKY po3’emy baTapeiiHoro 6rnoka
Ta 3arnyLuKy po3’emy Ha micue.

* byapbTe yBaxHi, He 3ary6iTb 3arnyLuky
po3’emiB.

2 BupiBHsAiTe 3aKpinnIoBankHUi
I'BUHT, €NEeKTPUYHI KOHTaKTN Ta
wtncTM ANA 3aKpinneHHsA
Kamepu.

L iy se A

\/
=

3 [Ons 3’eqHaHHA NOBEPHITb
3aKpinnioBanbHUA I'BUHT Y
No3Ha4yeHOMy CTpinKow
HanpsMKYy.

MpumiTtka
* 36epiraiiTe 3arnyLuKy po3’eMiB y MiCUsX, HEAOCSXKHUX Anst AiTen, Wob
YHUKHYTM iT KOBTaHHSI.

B Bipgainite akymynsaTopHuin 6nok Bia undpoBoi chotokamepmn
* BUMKHITb LUncppoBy dhoToKkamepy, BUNMiTb akyMynaTop, a NoTiM NOBEPHITb

KPINUABHWIA FBUHT Y HANPSIMKY, NPOTUNIEXHOMY TOMY, LLO BUKOPUCTOBYETLCS
ANS NPUESHAHHS.
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BcTaBka/BUMMaHHA akyMynaTopa

* 3aBXau BUKOPUCTOBYIATE CnpaBxXHi akymynsitopu Panasonic
(DMW-BLK22: noctayaeTbcst okpemo).

* AKLLO BUKOPUCTOBYHOTBCS iHLLI aKyMynsaTopw, sikicHa po6oTa Liboro npucTporo
He rapaHTyeTbCs.

* BukopunCTOBYITE aKyMynsTop Micns 3apsmKaHHS.

* AKyMynATOPHUIA BMOK MOXHAa BUKOPUCTOBYBATMW KOMU aKyMyrnsiTOp BCTaBNeHO
00 undpoBoi hoTokamepn abo 40 aKyMynATOPHOro 6roky.

* MNepesipTe, WO UMdPOBY hoTOKamepy BiOKMHOHYEHO.

1 MepemicTiTb dikcaTop
6aTapinHoro 6noka B 6ik Hanucy
[OPEN] i BiakpuiTe KpULIKY
BiACiKy akymynsaTopa.

2 BctaBTe [0 XapaKTepHOro
KNauaHHS, NUIbHYH4YU
MONIOXKEHHA aKyMynsATopa, Ta
nepekoHanTecs, Wo Baxinb @
3ayenneHo 3a 6arapeto.

* Butsiratoun akyMynstop, LUTOBXHITb
Baxinb (® y 6ik CTPINKM Ta BUTSTHITb
aKymynsrop.

s u

AOPEN

3 3akpwiite kpUwWKy BiAciky
aKymynsiTtopa Ta nepemicTitTb
chikcaTop y 6ik Hanucy [LOCK].

Mpumitka

* Akwo umposa oTokaMmepa BUKOPUCTOBYETLCH Be3 BCTaBMNeHoro
aKkymynsitopa, He BUMaliTe akymynatop i3 6artapiiiHoro 6rnoka, iHakLle
undposa hoTokamepa BUMKHETBCS.

* icnsa BUKOPUCTaHHS BUMMaiiTe akyMynsTop. (FKLWo Aoro HagoBro 3anuwnTu
nig’egHaHyM, BiH 3pELLTO BUCHAXUTBLCS).

* Micns BUKOpUCTaHHSA, Nig Yac 3apsigkaHHs i Bigpasy nicns 3apsiixaHHs
aKkymynsTop Tennuin. AKyMynsTopHuii 6ok Tex rpietbcsi nia Yac ekcrinyartauii
— Lie He € O3HAKOI HEeCNpPaBHOCTI.

* MNepekoHawnTecs, WO Ha ABepuUATax akyMynaTopa HEMae CTOPOHHIX PEYOBWH.
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H BukopucTaHHsA 2 akymynsaTopis

LindpoBoto hoTokamepoto MoxxHa Gye KopucTyBaTMUCS AOBLUE, SIKLLO BCTaBUTU

aKyMynsaTopu i B camy Kamepy, i B akyMynsiTopHuii 6nok. (Micns BUCHaXKeHHs

O[HOrO PO3MOYHETLCS XUBIEHHS Bif APYroro).

o AKyMynsiTOp, SIKUiA MOBUHEH BUKOPWUCTOBYBATWUCS NEPLUKMM, BCTaBMsnTe A0
umndpoBsoi poTokamepw. [letanbHilwe AMB. iHCTPYKLUIitO 3 ekcnnyaTauii
LndpoBoi kKamepu.

H BukopucTaHHA MepexeBoro agantepa (NocTavyaeTbCcsi OKpPemo) Ta
DC apanTepa (nocTa4yaeTbCsA OKPEMO) 3aMiCTb akyMmynsitopa

* [Npu BUKOPUCTaHHI MepexeBOoro aganTtepa o60B’a3koBO BUKopucToByinTe DC
apantep Panasonic (DMW-DCC17: nocta4yaeTbCsi OKpEMO) Ta MEPEXEBMIA
apantep (DMW-AC10E: nocta4aeTbcst OKpemo).

* 3aBXau BUKOPUCTOBYITE CNpaBXHili MepexeBuii agantep Panasonic
(DMW-AC10E: nocta4aeTbCsi OKpEMO).

* 3aBxau BUKopucToByiTe cnpaexHin DC agantep Panasonic (DMW-DCC17:
NocTa4yaeTbCsi OKPEMO).

MoxxHa KopucTyBaTUCA LMPOBOIO POTOKAMEPOLD, HE XBUNIOKHYNCH NPO
cnoxuBaHHA 3apsay akymynsatopa. Beraste DC agantep B 6atapiiHnii 6nok,
NiAKMIYITL MEpexeBunii aganTtep, a NoTiM BCTABTE NOTO B €MEKTPUYHY PO3ETKY.

Mpumitka

* Akwo npregHaHo DC aganTep, BiANOBiAHA KPULLKA 3aNMLLAETLCA BiAKPUTOLO,
TOMy BCSI KOHCTPYKLisi cTae 0cOBNMBO BpPa3nMBoo 40 Ny Ta 6punsok.
MunbHyiTe, WO6 ycepeanHy abo Ha NOBEPXHIO He MOTpanuB MiCOK, NWM Y1
Boga. lNicna BukopucTaHHS MiLHO 3akpuBainTe kpuwky DC apanTepa,
nonepeaHLO NepeBipuBLLN, W06 Ha Hiii HEMae CTOPOHHIX PEYOBUH.

* [MpounTanTe Takox iHCTPYKLIi 3 ekcrinyaTauii Mepexesoro agantepa Ta DC
apjanTepa.

* [lesiki JogaTKoBi akcecyapyu MOXyTb ByTun BiACYTHIMU Y NPOAaXy B NEBHUX
KpaiHax.
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BukopucTaHHA aKkyMynAaTopHOro 6noka

[nckn, KHOMKKU Ta [PKOMCTUK Ha aKyMynsiTOPHOMY GroLi npaLtoTb Tak camo, sk
i Ha UMdPpoBI dhoTokamepi.

[ns oTpuMaHHs GinbL AeTanbHYX BiOMOCTEN NpoYnTaiTe IHCTPYKLto 3
ekcnnyarauii Ans undposoi dhoTokamepu.

1 NepemicTite BUMUKay und posoi
cdotokamepu B nonoxeHHsi [ON].
2 MepeMicTiTb BAMUKay aKyMymnsiTOPHOro
6noky B nonoxeHHsi [ON].
* BMUKae ANCKN, AXKOWUCTUK i KHOMKK.
* Llelt BUMMKAY He Kepye XVBNEHHSM
LmdpoBoi hoTokamepu.

Mpumitka

* Tpumatoun LundppoBy hoToKkamepy 3a akyMynAaTOpHUIA BOK, MOXHa
BUMNaJKOBO HATUCHYTW Ha KHOMKY Ha HbOMY. Y TakoMy BUNaaKy BUMMUKAY
aKymynsaTopHoro 6noky cnig nepeMkHyTn B nonoxeHHs [OFF].
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3anobixHi 3axoaun WoOA0 BUKOPUCTAHHSA

He ponyckaiTe noTpannsiHHA Ha MiKpod)OH iHCEeKTULMAIB a iHWKUX LWBUAKO

BUNapoBYBaHUX PEYOBUH.

¢ [Mpun nOTpannsiHHi Ha NPUCTPIV TakMX CNPeiB Ta PEYOBUH MOXE 3HAYHO
noripLUMTUCS Oro 30BHILLHIV BUrNaA Ta/abo obnynutucs dapba.

* He gonyckaiTe TpUBanoro KOHTaKTy MPMCTPOIO 3 ryMoBuMu 4n MBX
npeameTamu.

* 3a xoaHUX 06CTaBVH He BUKOPUCTOBYINTE Ta He 36epiranTe NpucTpin y
6yAb-KOMY 3 HaBeEHNX HUXYe MiCLib, OCKINIbKU Lie MOXe BUKIIMKaTK
HecnpaBHOCTI:

— MNig BNAMBOM NPSIMUX COHSIYHMX NPOMEHIB abo Ha NNsxki BNiTKY

— Y MicusiX 3 BACOKMMM piBHAMMW TemnepaTypm Ta BoriorocTi abo Tam, Ae 3miHa
Temnepatypu abo BOnorocTi piska

— Tam, ae € BiaKpuTUii BOroHb

— bing obirpiBaviB, KOHANLIIOHEPIB i 3BONOXyBaYiB NOBITPS

— Tam, e € Bibpauijs

— Y TpaHcnopTHOMy 3acobi

* He knpanTte npucTpiit, He BAapsnTe HAM 00 iHLi NpeaMeTn Ta He CTyKanTe no
HbOMY.

e [laHWi NpUCTPIN Ma€e eNEKTPUYHNIA KOHTaKT, €NEeKTPUYHO 3'€dHaHniA 3
umndposoto hotokamepoto. Big'eaHyoumn npucTpin Big dotokamepw,
3aKpuBaWiTe KOHTaKTMN 3arfyLLKOIO, L0 NOCTaYaeTbCsA B KOMMNMEKT, i He
ponyckaiTe, Wo6 Ha HKX NOTpannsAnyu MeTanesi NnpeameTy (Hanpuknaga,
CKpinku).

Mepw Hix ounwyBaTK BUPi6, BUMITL akymynsaTop a6o DC-apantep i

BUTATHITL WTencenb i3 poseTku. Micns uboro npoTpiTk BUPi6 cyxoto Ta

M’SIKOIO TKaHMHOIO, OYMLLEHOO Big nuny.

¢ AKLWO MiKpOOH CUMBbHO 3aBPYyAHEHWIA, Or0 MOXHA OYUCTUTH, BUTEPLLIN
Bi[>KaTOIO BOJIOrOt0, @ NOTIM CYXO TKaHUHOH.

* He 3acTocoByiTe Ans YUCTKM MiKpOdOHa TaKUX PO3UMHHUKIB, sik BeHaon,
pO3pimxyBay, CNUpT, MUIAHI 3acobm Ans nocyay i T. iH. — e MoXe Npu3BecTy
[10 NOLLKOMXKEHHSI 30BHILLHBOrO Kopnycy abo BiAllapyBaHHS MOKPUTTS.

* 3aCTOCOBYIOUM CUHTETUYHI TKaHWHM, 0OOB’I3KOBO BUKOHYWTE CynpoBigHi
BKa3iBKU.

« Kpim Toro, o3HaomTecs 3 iHCTpYKLIiEHO 3 ekcrnnyatauii LmdpoBoi hoTokamepu.
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TexHiYHi XxapakTepucTuKu

TexHiYHi XapaKTepuUCTUKKN MOXYTb 3MiHIOBaTUCA 6e3 nonepeaHboro

NOBIZOMITEHHS.

Barapiiiuin 6nok (DMW-BG1):
IH(hopmaLis ans Bawwoi 6e3neku

J])Kepeno XUBJI€HHA:

8,4 V=

KinbkicTb 3HiMKiB,
AoCTynHa Ans
3anucy

MpnbnunaHa KinbKicTb 3HIMKIB (3a NiKNOYEeHHS 00

undpposoi hoTokamepu DC-GIM2): 730

* HaBegeHo aaHi 3a yMOBM BCTaHOBNEHHS Y
doTokamepy Panasonic ABOX akymynsaTopis.

* B 3anexHOoCTi Bif, yMOB BUKOPUCTAHHA KiNbKiCTb
3HIMKIB MOX€ 3MEHLUNTUCS.

Fa6aputn

Mpu6n. 132,4 mm (LU)x45,2 mm (B)X67,6 mm ()
(6e3 ypaxyBaHHsi YaCTUH, L0 BACTYNaloTb)

Maca

Mpw6n. 322 r (3 akymynsiTopom)
Mpunbn. 242 r (6aTapiiHnin 6nok)

3axucrt Big nuny Ta
6pu3ok

Tak

PekomeHaoBaHa Big -10°C no 40 °C

po6oua ¢ Poboui xapakTepucTvkn akymynsitopa TMM4acoBo

Temnepartypa noripLyoTbCs B yMOBaX HU3bKOT TemnepaTtypm (Big
=10 °C po 0 °C), Wwo npusBoAnTb A0 3MEHLLEHHSI
KiNbKOCTi 3HIMKIB, SIKy MOXHa 3pobuTK, i Ao
CKOPOYEHHSI JOCTYMHOTO Yacy 3anucy.

Mpunyctumunin Bia 10 %RH po 80 %RH

piBeHb BiAHOCHOI

BONOrocTi

YMOBHIi NO3Ha4YeHHs Ha LiboMy BUpOGi (BKMOYHO 3 4OAATKOBUM 0BrnagHaHHsIM)
MaloTb HAaBELEHI HUXYE 3HAYEHHS.

=== DC (nocTiitHuit cTpym)

104 DVQX2398 (UKR)




IHcbopmauis ana nokynus

Hassa Bupoby

BATAPIVHUI BNOK

KpaiHa BupobHuuTBa

Kutan

BrpobHuk

MaracoHik EHTepTenHMeHT
eHa KommioHikenwH Ko., 4.

Anpeca BupobHuka

1-10-12 Arymo-xirawi-mayi, Mopiryyi
CiTi, Ocaka 570-0021, AnoHis

[aTta BupobHMLTBa: BU MOXETE 3HANUTM PiK | MicALb BUpOBHULTBA Y cepiiHOMY

HOMepi, BKa3aHOMy Ha Tabnuyui.

Mpuknaa nosHadeHHs — CepiriHnii N2 XX1AXXXXXXX (X-6yab-sika undpa

abo nitepa)

Pik: Tpeta undpa y cepiitHomy Homepi (1—2021, 2—2022, ...0—2030)
Micsup: YyeTBepTa nitepa y cepiiHomMy Homepi (A—civeHb, B—niotui,

...L—rpyneHs)

MpumiTka: BepeceHb Moxe BkadyBaTucs sk “S” 3amicTb “I”.

Hopatkosa iHpbopmauis

Mpocnmo yBaxHO npounTaTtu
IHCTpYKLT 3 ekcnnyarauii.

BcraHoBneHui BUpo6HMKkoM 3rigHo 3akoHy Ykpainu “Ipo 3axmcT npas
cnoxmeadis” TepMiH cnyx6u Bupoby CTaHOBWUTbL 7 POKIB 3 4aTN BUTOTOBMEHHS 3a
YMOBMW, LU0 BMPi6 BUKOPMCTOBYETHCSI B CYBOPIN BiANOBIAHOCTI A0 AaHOI
IHCTPYKLUIi 3 excnnyaTauii Ta 3aCTOCOBYBaHWUX TEXHIYHUX CTaHAAPTIB.

IMnoptep:

TOB “MAHACOHIK YKPATHA NTA”
Byn. Bacunbkiscbka, 6ya. 30, m. Kuis
03022, YkpaiHa
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CrpaHa TenedoH NHdopmaumonHoro LieHTpa
YkpaiHa 0 (800) 309-880
Qujwunwl 0-800-01-005
Lado®mggem 0 (800) 100 110
Moldova +373-22-22-11-117
KasakcTtaH 8-800-0-809-809
Kbipreia Pecnybnukachl 00-800-0101-0021
Azearbaycan +994-12-404-11-01"
TOYMKUCTOH +380-44-490-38-98""
Y3bekucToH +998-78-147-67-77"
Turkmenistan +380 (44) 490-38-98™"

MoppobHee o MHdopmaLmoHHbIx LieHTpax komnaHum Panasonic -

https://www.panasonic.com/

*  Tapudumkaumsi 3BOHKOB COrnacHoO AeNCTBYOLWMM Tapudam onepaTopos

CBA3N

** Tapudumkaums 3BOHKOB OCYLLIECTBNAETCA N0 MEeXAyHapoaHbIM Tapudam
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Manufactured by:

Panasonic Entertainment

& Communication Co., Ltd.

1-10-12, Yagumo-higashi-machi, Moriguchi
City, Osaka, Japan

Importer for UK:

Panasonic UK, a branch of Panasonic
Marketing Europe GmbH

Maxis 2, Western Road, Bracknell,
Berkshire, RG12 1RT

Importer for EU:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden,
Germany

Authorized Representative in EU:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Fabriqué par:

Panasonic Entertainment

& Communication Co., Ltd.

1-10-12, Yagumo-higashi-machi, ville de
Moriguchi, Osaka, Japon

Importateur:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden,
Allemagne

Représentant autorisé dans I'UE:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hambourg,
Allemagne

Hergestellt von:

Panasonic Entertainment

& Communication Co., Ltd.

1-10-12, Yagumo-higashi-machi, Moriguchi
City, Osaka, Japan

Importeur:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden,
Deutschland

Vertretungsberechtigter in der EU:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg,
Deutschland

Fabricado por:

Panasonic Entertainment

& Communication Co., Ltd.

1-10-12, Yagumo-higashi-machi, Ciudad de
Moriguchi, Osaka, Jap6n

Importador:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden,
Alemania

Representante Autorizado para la UE:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburgo, Alemania

Fabbricato da:

Panasonic Entertainment

& Communication Co., Ltd.

1-10-12, Yagumo-higashi-machi, Citta di
Moriguchi, Osaka, Giappone
Importatore:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden,
Germania

Rappresentante autorizzato nell’UE:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Amburgo,
Germania

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

Web Site/Site Web: http://www.panasonic.com

(© Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 2023
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